P6_TA(2009)0289

2007 m. biudzZeto jvykdymo patvirtinimas. Komisija

1. 2009 m. balandzZio 23 d. Europos Parlamento sprendimas dél 2007 finansiniy mety
Europos Sajungos bendrojo biudZeto jvykdymo patvirtinimo, 111 skirsnis — Komisija
(SEC(2008)2359 — C6-0415/2008 — 2008/2186(DEC))

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j 2007 finansiniy mety Europos Sajungos bendrajj biudzeta?,

atsizvelgdamas j 2007 finansiniy mety Europos Bendrijy galutines metines ataskaitas, (I
tomas) (SEC(2008)2359 — C6-0415/2008)?,

atsizvelgdamas j Komisijos metines ataskaitas Europos Parlamentui ir Tarybai dél
tolesniy priemoniy, susijusiy su 2006 m. biudZeto jvykdymo patvirtinimo sprendimais
(COM(2008)0629, COM(2008)0628), ir | Komisijos tarnyby darbo dokumentus, pridétus
prie $iy ataskaity (SEC(2008)2579, SEC(2008)2580),

atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,,Komisijos laim¢jimy valdymo srityje 2007 m.
apibendrinimas® (COM(2008)0338),

atsizvelgdamas | Komisijos meting ataskaitg biudzeto jvykdymo patvirtinimo institucijai
dél 2007 m. atlikto vidaus audito (COM(2008)0499), taip pat i Komisijos tarnyby darbo
dokumenta, pridétg prie Sios ataskaitos (SEC(2008)2361),

atsizvelgdamas | Komisijos ataskaitg ,,Valstybiy nariy atsakymai j Audito Rimy 2006 m.
metinés ataskaitos pastabas“ (COM(2008)0112),

atsizvelgdamas j Komisijos 2006 m. geguzés 3 d. priimta Zaliaja knyga ,,Europos
skaidrumo iniciatyva®“ (COM(2006)0194),

atsizvelgdamas j Audito Rimy nuomong Nr. 2/2004 dé¢l ,,vieno bendro audito* modelio
(ir pasifilymo dél Bendrijos vidaus kontrolés sistemos)?,

atsizvelgdamas ] Komisijos komunikatg dél integruotos vidaus kontrolés sistemos plano
(COM(2005)0252),

atsizvelgdamas ; Komisijos Veiksmy plang dél integruotos vidaus kontrolés sistemos
(COM(2006)0009), Komisijos komunikatg Tarybai, Europos Parlamentui ir Audito
Riimams dé¢l Komisijos Veiksmy plano dél integruotos vidaus kontrolés sistemos
pazangos ataskaitos (COM(2007)0086), taip pat ;} Komisijos tarnyby darbo dokumenta,
pridéta prie Sios ataskaitos (SEC(2007)0311),

atsizvelgdamas j pirmgja Komisijos veiksmy plano dél integruotos vidaus kontrolés
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sistemos jgyvendinimo pusmecio pazangos ataskaitg, paskelbta 2006 m. liepos 19 d.
(SEC(2006)1009) remiantis Parlamento praSymu, iSreikStu rezoliucijoje, pridétoje prie
2004 finansiniy mety biudzeto jvykdymo patvirtinimo sprendimo,

atsizvelgdamas j Audito Rimy nuomong Nr. 6/2007 dél valstybiy nariy metiniy
apibendrinimy, valstybiy nariy nacionaliniy deklaracijy ir su ES 1éSomis susijusio
nacionaliniy audito institucijy audito darbo?,

atsizvelgdamas j Komisijos dalijamojo struktiiriniy veiksmy valdymo priezitiros
stiprinimo veiksmy plang (COM(2008)0097),

atsizvelgdamas j Komisijos nariy D. Hiibner ir V. Spidlos komunikata Komisijai, kuriame
pateikiama tarpiné Komisijos dalijamojo struktiiriniy veiksmy valdymo priezitiros
stiprinimo veiksmy plano jgyvendinimo ataskaita (SEC(2008)2756), ir ] prie Sio
komunikato pateikiamg Komisijos tarnyby parengta darbo dokumenta (SEC(2008)2755),

atsizvelgdamas ] Komisijos komunikatg Tarybai, Europos Parlamentui ir Audito Rumams
dél Komisijos veiksmy plano dél integruotos vidaus kontrolés sistemos ataskaitos
(COM(2008)0110), taip pat 1 Komisijos tarnyby darbo dokumenta, pridéta prie Sios
ataskaitos (SEC(2008)0259),

atsizvelgdamas j Audito Riimy 2007 finansiniy mety metine biudzeto vykdymo ataskaita
kartu su audituoty institucijy atsakymais? ir j Audito Riimy specialigsias ataskaitas,

atsizvelgdamas j Audito Riimy pagal EB sutarties 248 straipsnj pateikta saskaity
patikimumo ir atlikty operacijy teisétumo bei tvarkingumo patikinimo pareiskima?®,

atsizvelgdamas 1 2008 m. gruodzio 16 d. Komisijos komunikatg siekiant bendro
toleruotinos klaidy rizikos sgvokos supratimo (COM(2008)0866) ir j Komisijos tarnyby
darbo dokumentg, pridéta prie Sio komunikato (SEC(2008)3054),

atsizvelgdamas 1 2009 m. vasario 10 d. Tarybos rekomendacija dél patvirtinimo, kad
Komisija jvykdé 2007 finansiniy mety bendrajj biudzeta (5587/2009 — C6-0055/2009),

atsizvelgdamas | EB sutarties 274, 275 ir 276 straipsnius bei Euratomo sutarties 179a ir
180D straipsnius,

atsizvelgdamas | EB sutarties 246 ir paskesnius straipsnius, susijusius Audito riimais,

atsizvelgdamas | tarptautinius audito standartus ir tarptautinius apskaitos standartus, ypac
taikomus vieSajame sektoriuje,

atsizvelgdamas j Audito Riimy tarptautinj tarpusavio vertinima,

atsizvelgdamas j 1968 m. vasario 29 d. Tarybos reglamentg (EEB, Euratomas, EAPB)
Nr. 259/68, nustatantj Europos Bendrijy pareiginy tarnybos nuostatus ir kity Europos
Bendrijy tarnautojy jdarbinimo salygas®, ypa¢ j V antrastinés dalies 3 skyriy, kuriame
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nustatomos senatves ir invalidumo pensijos, ir j XII prieda, kuriame numatomos Tarnybos
nuostaty 83 a straipsnio jgyvendinimo nuostatos,

atsizvelgdamas j 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamenta (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 d¢l Europos Bendrijy bendrajam biudzetui taikomo finansinio
reglamento?!, ir ypac j jo 145, 146 ir 147 straipsnius,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 70 straipsnj ir V prieda,

atsizvelgdamas j Biudzeto kontrolés komiteto pranesima ir j kity suinteresuoty komitety
nuomones (A6-0168/2009),

kadangi, kaip numatyta EB sutarties 274 straipsnyje, Komisija vykdo biudzetg savo
pacios atsakomybe, atsizvelgdama j patikimo finansy valdymo principus,

suteikia patvirtinimg Komisijai, kad ji ivykdé Europos Sajungos 2007 finansiniy mety
bendrajj biudzeta;

i8désto savo pastabas rezoliucijoje, kuri yra neatskiriama sprendimy dél 2007 finansiniy
mety Europos Sajungos bendrojo biudzeto jvykdymo patvirtinimo, III skirsnis — Komisija
ir vykdomosios jstaigos, dalis;

paveda Pirmininkui perduoti §j sprendimg ir rezoliucija, kuri yra neatskiriama jo dalis,
Tarybai, Komisijai, Teisingumo Teismui, Audito Rtimams ir Europos investicijy bankui,
taip pat valstybiy nariy parlamentams, valstybiy nariy nacionalinéms ir regioninéms
audito institucijoms ir pasirtpinti, kad jie biity paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje (L serijoje).

2. 2009 m. balandZio 23 d. Europos Parlamento sprendimas dél Svietimo, garso ir vaizdo

bei kultiiros vykdomosios jstaigos 2007 finansiniy mety biudZeto jvykdymo patvirtinimo
(SEC(2008)2359 — C6-0415/2008 — 2008/2186(DEC))

Europos Parlamentas,

1
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atsizvelgdamas j 2007 finansiniy mety Europos Sajungos bendrajj biudzeta?,

atsizvelgdamas j 2007 finansiniy mety Europos Bendrijy galutines metines ataskaitas, (I
tomas) (SEC(2008)2359 — C6-0415/2008)?,

atsizvelgdamas j Svietimo, garso ir vaizdo bei kultiiros vykdomosios jstaigos 2007
finansiniy mety galutines metines ataskaitas®,

atsizvelgdamas ] Komisijos metines ataskaitas Europos Parlamentui ir Tarybai dél
tolesniy priemoniy, susijusiy su 2006 m. biudZeto jvykdymo patvirtinimo sprendimais
(COM(2008)0629, COM(2008)0628), ir | Komisijos tarnyby darbo dokumentus, pridétus
prie Sios ataskaitos (SEC(2008)2579, SEC(2008)2580),

atsizvelgdamas ] Komisijos komunikatg ,,Komisijos laiméjimy valdymo srityje 2007 m.
apibendrinimas® (COM(2008)0338),

atsizvelgdamas ] Komisijos meting ataskaitg biudzeto jvykdymo patvirtinimo institucijai
dél 2007 m. atlikto vidaus audito (COM(2008)0499), taip pat i Komisijos tarnyby darbo
dokumenta, pridéta prie Sios ataskaitos (SEC(2008)2361),

atsizvelgdamas ] Komisijos ataskaitg ,,Valstybiy nariy atsakymai j Audito Rimy 2006 m.
metinés ataskaitos pastabas“ (COM(2008)0112),

atsizvelgdamas j Komisijos 2006 m. geguzés 3 d. priimta Zaliaja knyga ,,Europos
skaidrumo iniciatyva®“ (COM(2006)0194),

atsizvelgdamas j Audito Riimy nuomong Nr. 2/2004 dél ,,vieno bendro audito* modelio
(ir pasitilymo dél Bendrijos vidaus kontrolés sistemos)?,

atsizvelgdamas ] Komisijos komunikatg dél integruotos vidaus kontrolés sistemos plano
(COM(2005)0252),

atsizvelgdamas ] Komisijos Veiksmy plang d¢l integruotos vidaus kontrolés sistemos
(COM(2006)0009), Komisijos komunikatg Tarybai, Europos Parlamentui ir Audito
Riimams d¢l Komisijos Veiksmy plano dél integruotos vidaus kontrolés sistemos
pazangos ataskaitos (COM(2007)0086), taip pat i Komisijos tarnyby darbo dokumenta,
pridéta prie Sios ataskaitos (SEC(2007)0311),

atsizvelgdamas i pirmaja Komisijos Veiksmy plano dél integruotos vidaus kontrolés
sistemos jgyvendinimo pusmecio pazangos ataskaita, paskelbta 2006 m. liepos 19 d.
(SEC(2006)1009) remiantis Parlamento prasymu, isreikstu rezoliucijoje, pridétoje prie
2004 finansiniy mety biudZeto jvykdymo patvirtinimo sprendimo,

atsizvelgdamas j Audito Riimy nuomone Nr. 6/2007 dél valstybiy nariy metiniy
apibendrinimy, valstybiy nariy nacionaliniy deklaracijy ir su ES léSomis susijusio
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nacionaliniy audito institucijy audito darbo?,

atsizvelgdamas ] Komisijos dalijamojo struktiiriniy veiksmy valdymo prieziiiros
stiprinimo veiksmy plang (COM(2008)0097),

atsizvelgdamas j Komisijos nariy D. Hiibner ir V. Spidlos komunikata Komisijai, kuriame
pateikiama tarpiné Komisijos dalijamojo struktiiriniy veiksmy valdymo prieziiiros
stiprinimo veiksmy plano (SEC(2008)2756) jgyvendinimo ataskaita, ir j prie $io
komunikato pateikiamg Komisijos tarnyby parengtg darbo dokumentg (SEC(2008)2755),

atsizvelgdamas j Komisijos ataskaitg Tarybai, Europos Parlamentui ir Audito Riimams
dél Komisijos Veiksmy plano dél integruotos vidaus kontrolés sistemos
(COM(2008)0110), taip pat | Komisijos tarnyby darbo dokumenta, pridéta prie Sios
ataskaitos (SEC(2008)0259),

atsizvelgdamas j Audito Riimy ataskaita dél Svietimo, garso ir vaizdo bei kultiiros
vykdomosios jstaigos 2007 finansiniy mety metiniy finansiniy ataskaity su Istaigos
atsakymais?,

atsizvelgdamas | Audito Riimy pagal EB sutarties 248 straipsnj pateikta saskaity
patikimumo ir atlikty operacijy teisétumo bei tvarkingumo patikinimo pareiskima?®,

atsizvelgdamas j 2008 m. gruodzio 16 d. Komisijos komunikatg del bendro toleruotinos
klaidy rizikos sgvokos supratimo (COM(2008)0866) ir | Komisijos tarnyby darbo
dokumentg, pridétg prie §io komunikato (SEC(2008)3054),

atsizvelgdamas j 2009 m. vasario 10 d. Tarybos rekomendacijg dél patvirtinimo, kad
vykdomosios jstaigos jvykdé 2007 finansiniy mety bendraji biudzeta (5589/2009 —
C6-0056/2009),

atsizvelgdamas | EB sutarties 274, 275 ir 276 straipsnius bei Euratomo sutarties 179a ir
180b straipsnius,

atsizvelgdamas j EB sutarties 246 ir paskesnius straipsnius, susijusius Audito riimais,

atsizvelgdamas ] tarptautinius audito standartus ir tarptautinius apskaitos standartus, ypac
taikomus vieSajame sektoriuje,

atsizvelgdamas j 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentg (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 dé¢l Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio
reglamento?, ir ypac j jo 145, 146 ir 147 straipsnius,

atsizvelgdamas j 2002 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 58/2003, nustatantj
vykdomyjy jstaigy, kurioms pavedamos tam tikros Bendrijos programy valdymo
uzduotys, jstatus®, ypa¢ j jo 14 straipsnio 3 dalj,
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atsizvelgdamas j 2004 m. rugséjo 21 d. Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1653/2004,
nustatant] vykdomyjy agentiry standartinj finansinj reglamentg, taikant Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 58/2003, nustatant] vykdomyjy istaigy, kurioms pavedamos tam
tikros Bendrijos programy valdymo uzduotys, jstatus!, ypa¢ j jo 66 straipsnio pirma ir
antrg pastraipas,

atsizvelgdamas j 2005 m. sausio 14 d. Komisijos sprendimg 2005/56/EB, jsteigiantj,
remiantis Tarybos reglamentu (EB) Nr. 58/2003, vykdomaja jstaiga ,,Svietimo, garso ir
vaizdo bei kultiiros vykdomoji jstaiga®, kuriai pavedama administruoti Bendrijos
veiksmus §vietimo, garso ir vaizdo bei kultiiros srityse?,

atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 70 straipsnj ir V prieda,

atsizvelgdamas j BiudZeto kontrolés komiteto pranesima ir j kity suinteresuoty komitety
nuomones (A6-0168/2009),

kadangi, kaip numatyta EB sutarties 274 straipsnyje, Komisija vykdo biudzeta savo
pacios atsakomybe, atsizvelgdama  patikimo finansy valdymo principus,

suteikia patvirtinima Svietimo, garso ir vaizdo bei kultiiros vykdomosios jstaigos
direktoriui, kad Istaigos 2007 finansiniy mety biudZetas jvykdytas;

iSdésto savo pastabas rezoliucijoje, kuri yra neatskiriama sprendimy dél 2007 finansiniy
mety Europos Sgjungos bendrojo biudzeto jvykdymo patvirtinimo, III skirsnis — Komisija
ir vykdomosios jstaigos, dalis;

paveda Pirmininkui perduoti §j sprendimg kartu su sprendimu dél 2007 finansiniy mety
Europos Sajungos bendrojo biudzeto jvykdymo patvirtinimo, III skirsnis — Komisija, ir
rezoliucija, kuri yra neatskiriama $io sprendimo dalis, Svietimo, garso ir vaizdo bei
kultiiros vykdomosios jstaigos direktoriui, Tarybai, Komisijai, Teisingumo Teismui bei
Audito Rimams ir pasirtipinti, kad jie bty paskelbti Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje (L serijoje).

3. 2009 m. balandZio 23 d. Europos Parlamento sprendimas dél Konkurencingumo ir
inovacijy vykdomosios jstaigos 2007 finansiniy mety biudZeto jvykdymo patvirtinimo
(SEC(2008)2359 — C6-0415/2008 — 2008/2186(DEC))

Europos Parlamentas,
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atsizvelgdamas j 2007 finansiniy mety Europos Sajungos bendrajj biudzeta?,

atsizvelgdamas j 2007 finansiniy mety Europos Bendrijy galutines metines ataskaitas, (I
tomas) (SEC(2008)2359 — C6-0415/2008)?,

atsizvelgdamas ] Konkurencingumo ir inovacijy vykdomosios jstaigos 2007 finansiniy
mety galutines metines ataskaitas®,

atsizvelgdamas j Komisijos metines ataskaitas Europos Parlamentui ir Tarybai dél
tolesniy priemoniy, susijusiy su 2006 m. biudzeto jvykdymo patvirtinimo sprendimais
(COM(2008)0629, COM(2008)0628), ir | Komisijos tarnyby darbo dokumentus, pridétus
prie Sios ataskaitos (SEC(2008)2579, SEC(2008)2580),

atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg ,,Komisijos laiméjimy valdymo srityje 2007 m.
apibendrinimas® (COM(2008)0338),

atsizvelgdamas ] Komisijos meting ataskaitg biudzeto jvykdymo patvirtinimo institucijai
dél 2007 m. atlikto vidaus audito (COM(2008)0499), taip pat j Komisijos tarnyby darbo
dokumenta, pridétg prie Sios ataskaitos (SEC(2008)2361),

atsizvelgdamas | Komisijos ataskaitg ,,Valstybiy nariy atsakymai j Audito Rtimy 2006 m.
metinés ataskaitos pastabas“ (COM(2008)0112),

atsizvelgdamas j Komisijos 2006 m. geguzés 3 d. priimta Zaliaja knyga ,,Europos
skaidrumo iniciatyva®“ (COM(2006)0194),

atsizvelgdamas j Audito Riimy nuomone Nr. 2/2004 dél ,,vieno bendro audito modelio
(ir pasitilymo dél Bendrijos vidaus kontrolés sistemos)?,

atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg dél integruotos vidaus kontrolés sistemos plano
(COM(2005)0252),

atsizvelgdamas j Komisijos Veiksmy plang dé¢l integruotos vidaus kontrolés sistemos
(COM(2006)0009), Komisijos komunikatg Tarybai, Europos Parlamentui ir Audito
Rimams dé¢l Komisijos Veiksmy plano dél integruotos vidaus kontrolés sistemos
pazangos ataskaitos (COM(2007)0086), taip pat i Komisijos tarnyby darbo dokumenta,
pridéta prie Sios ataskaitos (SEC(2007)0311),

atsizvelgdamas j pirmaja Komisijos veiksmy plano dél integruotos vidaus kontrolés
sistemos jgyvendinimo pusmecio pazangos ataskaitg, paskelbta 2006 m. liepos 19 d.
(SEC(2006)1009) remiantis Parlamento praSymu, iSreikStu rezoliucijoje, pridétoje prie
2004 finansiniy mety biudZeto jvykdymo patvirtinimo sprendimo,

atsizvelgdamas ] Audito Riimy nuomone Nr. 6/2007 d¢l valstybiy nariy metiniy
apibendrinimy, valstybiy nariy nacionaliniy deklaracijy ir su ES léSomis susijusio
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nacionaliniy audito institucijy audito darbo?,

atsizvelgdamas ] Komisijos dalijamojo struktiiriniy veiksmy valdymo prieziiiros
stiprinimo veiksmy plang (COM(2008)0097),

atsizvelgdamas j Komisijos nariy D. Hiibner ir V. Spidlos komunikata Komisijai, kuriame
pateikiama tarpiné Komisijos dalijamojo strukttriniy veiksmy valdymo priezitiros
stiprinimo veiksmy plano jgyvendinimo ataskaita (SEC(2008)2756), ir | prie Sio
komunikato pateikiamg Komisijos tarnyby parengta darbo dokumentg (SEC(2008)2755),

atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg Tarybai, Europos Parlamentui ir Audito Rimams
dél Komisijos Veiksmy plano dél integruotos vidaus kontrolés sistemos ataskaitos
(COM(2008)0110), taip pat i Komisijos tarnyby darbo dokumentg, pridéta prie Sios
ataskaitos (SEC(2008)0259),

atsizvelgdamas j Audito Riimy ataskaita dél Konkurencingumo ir inovacijy vykdomosios

jstaigos 2007 finansiniy mety metiniy finansiniy ataskaity su Jstaigos atsakymais?,

atsizvelgdamas j Audito Riimy pagal EB sutarties 248 straipsnj pateikta saskaity
patikimumo ir atlikty operacijy teisétumo bei tvarkingumo patikinimo pareiskima®,

atsizvelgdamas j 2008 m. gruodzio 16 d. Komisijos komunikatg dél bendro toleruotinos
klaidy rizikos sgvokos supratimo (COM(2008)0866) ir i Komisijos tarnyby darbo
dokumenta, pridéta prie Sio komunikato (SEC(2008)3054),

atsizvelgdamas 1 2009 m. vasario 10 d. Tarybos rekomendacija dél patvirtinimo, kad
vykdomosios jstaigos jvykdé 2007 finansiniy mety bendrajj biudzeta (5589/2009 —
C6-0056/2009),

atsizvelgdamas j EB sutarties 274, 275 ir 276 straipsnius bei Euratomo sutarties 179a ir
180D straipsnius,

atsizvelgdamas | EB sutarties 246 ir paskesnius straipsnius, susijusius Audito riimais,

atsizvelgdamas ] tarptautinius audito standartus ir tarptautinius apskaitos standartus, ypac
taikomus vieSajame sektoriuje,

atsizvelgdamas j 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentg (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 del Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio
reglamento®, ir ypa¢ j jo 145, 146 ir 147 straipsnius,

atsizvelgdamas j 2002 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 58/2003, nustatantj
vykdomyjy istaigy, kurioms pavedamos tam tikros Bendrijos programy valdymo
uzduotys, jstatus®, ypaé j jo 14 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdamas j 2004 m. rugséjo 21 d. Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1653/2004,
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nustatant] vykdomuyjy agentiiry standartinj finansinj reglamenta, taikant Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 58/2003, nustatant] vykdomyjy jstaigy, kurioms pavedamos tam
tikros Bendrijos programy valdymo uzduotys, jstatus?, ypa¢ j jo 66 straipsnio pirmg ir
antrg pastraipas,

atsizvelgdamas j 2003 m. gruodzio 23 d. Komisijos sprendimg 2004/20/EB, jsteigiant]
vykdomajg jstaigg ,,Pazangios energetikos vykdomoji jstaiga* administruoti Bendrijos
veiksmus energetikos srityje taikant Tarybos reglamenta (EB) Nr. 58/20032,

atsizvelgdamas j 2007 m. geguzés 31 d. Komisijos sprendimg 2007/372/EB, 1S dalies
kei¢iantj Sprendimg 2004/20/EB, siekiant Pazangios energetikos vykdomaja jstaiga
pakeisti Konkurencingumo ir inovacijy vykdomaja jstaiga®,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 70 straipsnj ir V prieda,

atsizvelgdamas j BiudZeto kontrolés komiteto pranesSimg ir j kity suinteresuoty komitety
nuomones (A6-0168/2009),

kadangi, kaip numatyta EB sutarties 274 straipsnyje, Komisija vykdo biudzeta savo
pacios atsakomybe, atsizvelgdama j patikimo finansy valdymo principus,

suteikia patvirtinimg Konkurencingumo ir inovacijy vykdomosios jstaigos direktoriui, kad
Istaigos 2007 finansiniy mety biudzetas jvykdytas;

1Sdésto savo pastabas rezoliucijoje, kuri yra neatskiriama sprendimy dél 2007 finansiniy
mety Europos Sajungos bendrojo biudzeto jvykdymo patvirtinimo, I1I skirsnis — Komisija
ir vykdomosios jstaigos, dalis;

paveda Pirmininkui perduoti §j sprendima kartu su sprendimu dél 2007 finansiniy mety
Europos Sajungos bendrojo biudzeto jvykdymo patvirtinimo, III skirsnis — Komisija, ir
rezoliucija, kuri yra neatskiriama Sio sprendimo dalis, Konkurencingumo ir inovacijy
vykdomosios jstaigos direktoriui, Tarybai, Komisijai, Teisingumo Teismui bei Audito
Rimams ir pasirtpinti, kad jie buty paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (L
serijoje).

4. 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento sprendimas dél Visuomenés sveikatos
programos vykdomosios jstaigos 2007 finansiniy mety biudzeto jvykdymo patvirtinimo
(SEC(2008)2359 — C6-0415/2008 — 2008/2186(DEC))

Europos Parlamentas,
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atsizvelgdamas j 2007 finansiniy mety Europos Sajungos bendrajj biudzeta?,

atsizvelgdamas j 2007 finansiniy mety Europos Bendrijy galutines metines ataskaitas, (I
tomas) (SEC(2008)2359 — C6-0415/2008),

atsizvelgdamas j Visuomenés sveikatos programos vykdomosios jstaigos 2007 finansiniy
mety galutines metines ataskaitas®,

atsizvelgdamas ] Komisijos metines ataskaitas Europos Parlamentui ir Tarybai dél
tolesniy priemoniy, susijusiy su 2006 m. biudZeto jvykdymo patvirtinimo sprendimais
(COM(2008)0629, COM(2008)0628), ir | Komisijos tarnyby darbo dokumentus, pridétus
prie Sios ataskaitos (SEC(2008)2579, SEC(2008)2580),

atsizvelgdamas ] Komisijos komunikatg ,,Komisijos laiméjimy valdymo srityje 2007 m.
apibendrinimas® (COM(2008)0338),

atsizvelgdamas ] Komisijos ataskaitg biudzeto jvykdymo patvirtinimo institucijai dél 2007
m. atlikto vidaus audito (COM(2008)0499), taip pat | Komisijos tarnyby darbo
dokumenta, pridéta prie Sios ataskaitos (SEC(2008)2361),

atsizvelgdamas | Komisijos ataskaitg ,,Valstybiy nariy atsakymai j Audito Rimy 2006 m.
metinés ataskaitos pastabas“ (COM(2008)0112),

atsizvelgdamas j Komisijos 2006 m. geguzés 3 d. priimta Zaliaja knyga ,,Europos
skaidrumo iniciatyva“ (COM(2006)0194),

atsizvelgdamas j Audito Riimy nuomone Nr. 2/2004 dél ,,vieno bendro audito modelio
(ir pasitilymo dél Bendrijos vidaus kontrolés sistemos)?,

atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg dél integruotos vidaus kontrolés sistemos plano
(COM(2005)0252),

atsizvelgdamas ] Komisijos Veiksmy plang d¢l integruotos vidaus kontrolés sistemos
(COM(2006)0009), Komisijos komunikatg Tarybai, Europos Parlamentui ir Audito
Riimams dél Komisijos Veiksmy plano dél integruotos vidaus kontrolés sistemos
pazangos ataskaitos (COM(2007)0086), taip pat i Komisijos tarnyby darbo dokumenta,
pridéta prie Sios ataskaitos (SEC(2007)0311),

atsizvelgdamas i pirmaja Komisijos Veiksmy plano dél integruotos vidaus kontrolés
sistemos jgyvendinimo pusmecio pazangos ataskaitg, paskelbta 2006 m. liepos 19 d.
(SEC(2006)1009) remiantis Parlamento praSymu, iSreikStu rezoliucijoje, pridétoje prie
2004 finansiniy mety biudZeto jvykdymo patvirtinimo sprendimo,

atsizvelgdamas j Audito Riimy nuomone Nr. 6/2007 dél valstybiy nariy metiniy
apibendrinimy, valstybiy nariy nacionaliniy deklaracijy ir su ES 1éSomis susijusio
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nacionaliniy audito institucijy audito darbo?,

atsizvelgdamas ] Komisijos dalijamojo struktiiriniy veiksmy valdymo prieziiiros
stiprinimo veiksmy plang (COM(2008)0097),

atsizvelgdamas j Komisijos nariy D. Hiibner ir V. Spidlos komunikata Komisijai, kuriame
pateikiama tarpiné Komisijos dalijamojo struktiiriniy veiksmy valdymo prieziiiros
stiprinimo veiksmy plano jgyvendinimo ataskaita (SEC(2008)2756), ir | prie Sio
komunikato pateikiamg Komisijos tarnyby parengta darbo dokumenta (SEC(2008)2755),

atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg Tarybai, Europos Parlamentui ir Audito Rimams
dél Komisijos Veiksmy plano dél integruotos vidaus kontrolés sistemos ataskaitos
(COM(2008)0110), taip pat j Komisijos tarnyby darbo dokumenta, pridéta prie Sios
ataskaitos (SEC(2008)0259),

atsizvelgdamas j Audito Riimy ataskaitg dél Visuomenés sveikatos programos
vykdomosios jstaigos 2007 finansiniy mety metiniy finansiniy ataskaity su Jstaigos
atsakymais?,

atsizvelgdamas j Audito Riimy pagal EB sutarties 248 straipsnj pateikta saskaity
patikimumo ir atlikty operacijy teisétumo bei tvarkingumo patikinimo pareiskima?®,

atsizvelgdamas j 2008 m. gruodzio 16 d. Komisijos komunikatg dél bendro toleruotinos
klaidy rizikos sgvokos supratimo (COM(2008)0866) ir | Komisijos tarnyby darbo
dokumentg, pridétg prie §io komunikato (SEC(2008)3054),

atsizvelgdamas j 2009 m. vasario 10 d. Tarybos rekomendacijg dél patvirtinimo, kad
vykdomosios jstaigos jvykde 2007 finansiniy mety bendraji biudzeta (5589/2009 —
C6-0056/2009),

atsizvelgdamas j EB sutarties 274, 275 ir 276 straipsnius bei Euratomo sutarties 179a ir
180b straipsnius,

atsizvelgdamas j EB sutarties 246 ir paskesnius straipsnius, susijusius Audito rimais,

atsizvelgdamas ] tarptautinius audito standartus ir tarptautinius apskaitos standartus, ypac
taikomus vieSajame sektoriuje,

atsizvelgdamas j 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentg (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 dé¢l Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio
reglamento®, ir ypa¢ j jo 145, 146 ir 147 straipsnius,

atsizvelgdamas j 2002 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 58/2003, nustatantj
vykdomyjy jstaigy, kurioms pavedamos tam tikros Bendrijos programy valdymo
uzduotys, jstatus®, ypa¢ j jo 14 straipsnio 3 dalj,
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atsizvelgdamas j 2004 m. rugséjo 21 d. Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1653/2004,
nustatant] vykdomyjy agentiry standartinj finansinj reglamentg, taikant Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 58/2003, nustatant] vykdomuyjy jstaigy, kurioms pavedamos tam
tikros Bendrijos programy valdymo uzduotys, jstatus®, ypa¢ j jo 66 straipsnio pirma ir
antrg pastraipas,

atsizvelgdamas j 2004 m. gruodZzio 15 d. Komisijos sprendimg 2004/858/EB, jsteigiantj,
taikant Tarybos reglamenta (EB) Nr. 58/2003, vykdomaja jstaiga ,,Visuomengés sveikatos
programos vykdomoji jstaiga®, atsakingg uz Bendrijos veiksmy visuomenés sveikatos
srityje valdyma?,

atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 70 straipsnj ir V prieda,

atsizvelgdamas j Biudzeto kontrolés komiteto pranesimg ir j kity suinteresuoty komitety
nuomones (A6-0168/2009),

kadangi, kaip numatyta EB sutarties 274 straipsnyje, Komisija vykdo biudzeta savo
pacios atsakomybe, atsizvelgdama  patikimo finansy valdymo principus,

suteikia patvirtinimg Visuomenés sveikatos programos vykdomosios jstaigos direktoriui,
kad Istaigos 2007 finansiniy mety biudzetas jvykdytas;

iSdésto savo pastabas rezoliucijoje, kuri yra neatskiriama sprendimy dél 2007 finansiniy
mety Europos Sgjungos bendrojo biudzeto jvykdymo patvirtinimo, I1I skirsnis — Komisija
ir vykdomosios jstaigos, dalis;

paveda Pirmininkui perduoti §j sprendimg kartu su sprendimu dél 2007 finansiniy mety
Europos Sajungos bendrojo biudzeto jvykdymo patvirtinimo, III skirsnis — Komisija, ir
rezoliucija, kuri yra neatskiriama Sio sprendimo dalis, Sveikatos ir vartotojy reikaly
vykdomosios agentiiros (anksCiau — Visuomenés sveikatos programos vykdomoji jstaiga)
direktoriui, Tarybai, Komisijai, Teisingumo Teismui bei Audito Riimams ir pasiriipinti,
kad jie buty paskelbti Europos Sajungos oficialiajame leidinyje (L serijoje).

5. 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento sprendimas dél saskaity, susijusiy su 2007
finansiniy mety Europos Sajungos bendrojo biudZeto vykdymu, uZdarymo, III skirsnis —
Komisija (SEC(2008)2359 — C6-0415/2008 — 2008/2186(DEC))

Europos Parlamentas,
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atsizvelgdamas j 2007 finansiniy mety Europos Sajungos bendrajj biudzeta?,

atsizvelgdamas j 2007 finansiniy mety Europos Bendrijy galutines metines ataskaitas, (I
tomas) (SEC(2008)2359 — C6-0415/2008)?,

atsizvelgdamas j Komisijos metines ataskaitas Europos Parlamentui ir Tarybai dél
tolesniy priemoniy, susijusiy su 2006 m. biudzeto jvykdymo patvirtinimo sprendimais
(COM(2008)0629, COM(2008)0628), ir | Komisijos tarnyby darbo dokumentus, pridétus
prie Sios ataskaitos (SEC(2008)2579, SEC(2008)2580),

atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg ,,Komisijos laiméjimy valdymo srityje 2007 m.
apibendrinimas® (COM(2008)0338),

atsizvelgdamas ] Komisijos meting ataskaitg biudzeto jvykdymo patvirtinimo institucijai
del 2007 m. atlikto vidaus audito (COM(2008)0499), taip pat | Komisijos tarnyby darbo
dokumentg, pridéta prie Sios ataskaitos (SEC(2008)2361),

atsizvelgdamas | Komisijos ataskaitg ,,Valstybiy nariy pastabos dél Audito Riimy 2006 m.
metinés ataskaitos® (COM(2008)0112),

atsizvelgdamas j Komisijos 2006 m. geguzés 3 d. priimta Zaliaja knyga ,,Europos
skaidrumo iniciatyva® (COM(2006)0194),

atsizvelgdamas j Audito Riimy nuomone Nr. 2/2004 dél ,,vieno bendro audito® modelio
(ir pasitilymo dél Bendrijos vidaus kontrolés sistemos)?,

atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg dél integruotos vidaus kontrolés sistemos plano
(COM(2005)0252),

atsizvelgdamas j Komisijos Veiksmy plang dél integruotos vidaus kontrolés sistemos
(COM(2006)0009), Komisijos komunikatg Tarybai, Europos Parlamentui ir Audito
Rimams dé¢l Komisijos Veiksmy plano dél integruotos vidaus kontrolés sistemos
pazangos ataskaitos (COM(2007)0086), taip pat i Komisijos tarnyby darbo dokumenta,
pridéta prie Sios ataskaitos (SEC(2007)0311),

atsizvelgdamas j pirmaja Komisijos veiksmy plano dél integruotos vidaus kontrolés
sistemos jgyvendinimo pusmecio pazangos ataskaitag (SEC(2006)1009), paskelbta 2006
m. liepos 19 d. remiantis Parlamento praSymu, iSreik$tu rezoliucijoje, pridétoje prie
2004 finansiniy mety biudZeto jvykdymo patvirtinimo sprendimo,

atsizvelgdamas ] Audito Riimy nuomone Nr. 6/2007 d¢l valstybiy nariy metiniy
apibendrinimy, valstybiy nariy nacionaliniy deklaracijy ir su ES léSomis susijusio
nacionaliniy audito institucijy audito darbo?,

atsizvelgdamas j Komisijos dalijamojo struktiiriniy veiksmy valdymo priezitiros
stiprinimo veiksmy plang (COM(2008)0097),
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atsizvelgdamas j Komisijos nariy D. Hiibner ir V. Spidlos komunikata Komisijai, kuriame
pateikiama tarpiné Komisijos dalijamojo struktiiriniy veiksmy valdymo prieziiiros
stiprinimo veiksmy plano (SEC(2008)2756) igyvendinimo ataskaita, ir i prie §io
komunikato pateikiamg Komisijos tarnyby parengta darbo dokumentg (SEC(2008)2755),

atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg Tarybai, Europos Parlamentui ir Audito Rimams
dél Komisijos Veiksmy plano dél integruotos vidaus kontrolés sistemos ataskaitos
(COM(2008)0110), taip pat i Komisijos tarnyby darbo dokumenta, pridéta prie Sios
ataskaitos (SEC(2008)0259),

atsizvelgdamas j Audito Riimy 2007 finansiniy mety meting biudzeto vykdymo ataskaitg
kartu su audituoty institucijy atsakymais ir j Audito Riimy specialigsias ataskaitas,

atsizvelgdamas j Audito Riimy pagal EB sutarties 248 straipsnj pateikta sgskaity
patikimumo ir atlikty operacijy teisétumo bei tvarkingumo patikinimo pareiskima?,

atsizvelgdamas j 2008 m. gruodzio 16 d. Komisijos komunikatg dél bendro toleruotinos
klaidy rizikos sgvokos supratimo (COM(2008)0866) ir j Komisijos tarnyby darbo
dokumenta, pridéta prie S§io komunikato (SEC(2008)3054),

atsizvelgdamas j 2009 m. vasario 10 d. Tarybos rekomendacija dé¢l patvirtinimo, kad
Komisija jvykdé 2007 finansiniy mety bendrajj biudzeta (5587/2009 — C6-0055/2009),

atsizvelgdamas j EB sutarties 274, 275 ir 276 straipsnius bei Euratomo sutarties 179a ir
180D straipsnius,

atsizvelgdamas j EB sutarties 246 ir paskesnius straipsnius, susijusius Audito riimais,

atsizvelgdamas ] tarptautinius audito standartus ir tarptautinius apskaitos standartus, ypac
taikomus vieSajame sektoriuje,

atsizvelgdamas j Audito Riimy tarptautinj tarpusavio vertinima,

atsizvelgdamas j 1968 m. vasario 29 d. Tarybos reglamenta (EEB, Euratomas, EAPB)
Nr. 259/68, nustatant] Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos nuostatus ir kity Europos
Bendrijy tarnautojy jdarbinimo salygas®, ypa¢ j V antrastinés dalies 3 skyriy, kuriame
nustatomos senatves ir invalidumo pensijos, ir | XII prieda, kuriame numatomos Tarnybos
nuostaty 83 a straipsnio jgyvendinimo nuostatos,

atsizvelgdamas | 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamenta (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZzetui taikomo finansinio
reglamento®, ir ypa¢ j jo 145, 146 ir 147 straipsnius,

atsizvelgdamas 1 2002 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 58/2003, nustatantj
vykdomyjy istaigy, kurioms pavedamos tam tikros Bendrijos programy valdymo
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uzduotys, jstatus’, ypa¢ j jo 14 straipsnio 2 ir 3 dalis,
atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 70 straipsnj ir V prieda,

atsizvelgdamas j Biudzeto kontrolés komiteto pranesima ir j kity suinteresuoty komitety
nuomones (A6-0168/2009),

kadangi pagal EB sutarties 275 straipsnj Komisija atsako uz saskaity parengima,
pritaria 2007 finansiniy mety Europos Sgjungos bendrojo biudZeto saskaity uzdarymui;

iSdésto savo pastabas rezoliucijoje, kuri yra neatskiriama sprendimy dél 2007 finansiniy
mety Europos Sajungos bendrojo biudzeto jvykdymo patvirtinimo, III skirsnis — Komisija
ir vykdomosios jstaigos, dalis;

paveda Pirmininkui perduoti §j sprendimg Tarybai, Komisijai, Teisingumo Teismuli,
Audito Riimams ir Europos investicijy bankui bei nacionaliniams parlamentams ir
valstybiy nariy nacionalinéms ir regioninéms audito institucijoms ir pasiriipinti, kad jis
bity paskelbtas Europos Sajungos oficialiajame leidinyje (L serijoje).

6.2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento rezoliucija su pastabomis, sudaran¢iomis
neatskiriamg sprendimo dél 2007 finansiniy mety Europos Sajungos bendrojo biudzZeto
ivykdymo patvirtinimo dalj, III skirsnis — Komisija ir vykdomosios jstaigos
(SEC(2008)2359 — C6-0415/2008 — 2008/2186(DEC))

Europos Parlamentas,
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atsizvelgdamas j 2007 finansiniy mety Europos Sajungos bendrajj biudzeta?,

atsizvelgdamas j 2007 finansiniy mety Europos Bendrijy galutines metines ataskaitas, (I
tomas) (SEC(2008)2359 — C6-0415/2008)?,

atsizvelgdamas ] Komisijos metines ataskaitas Europos Parlamentui ir Tarybai dél
tolesniy priemoniy, susijusiy su 2006 m. biudZeto jvykdymo patvirtinimo sprendimais
(COM(2008)0629, COM(2008)0628), ir | Komisijos tarnyby darbo dokumentus, pridétus
prie Sios ataskaitos (SEC(2008)2579, SEC(2008)2580),

atsizvelgdamas ] Komisijos komunikatg ,,Komisijos laiméjimy valdymo srityje 2007 m.
apibendrinimas* (COM(2008)0338),

atsizvelgdamas j Komisijos metine ataskaitg biudzeto jvykdymo patvirtinimo institucijai
dél 2007 m. atlikto vidaus audito (COM(2008)0499), taip pat i Komisijos tarnyby darbo
dokumentg, pridéta prie Sios ataskaitos (SEC(2008)2361),

atsizvelgdamas | Komisijos ataskaitg ,,Valstybiy nariy atsakymai j Audito Riimy 2006 m.
metinés ataskaitos pastabas“ (COM(2008)0112),

atsizvelgdamas j Komisijos 2006 m. geguzés 3 d. priimta Zaliaja knyga ,,Europos
skaidrumo iniciatyva®“ (COM(2006)0194),

atsizvelgdamas j Audito Riimy nuomone Nr. 2/2004 dél ,,vieno bendro audito modelio
(ir pasifilymo dél Bendrijos vidaus kontrolés sistemos)?,

atsizvelgdamas ] Komisijos komunikatg dél integruotos vidaus kontrolés sistemos plano
(COM(2005)0252),

atsizvelgdamas j Komisijos Veiksmy plang dél integruotos vidaus kontrolés sistemos
(COM(2006)0009), Komisijos ataskaita Tarybai, Europos Parlamentui ir Audito RGmams
del Komisijos Veiksmy plano dél integruotos vidaus kontrolés sistemos pazangos
(COM(2007)0086), taip pat 1 Komisijos tarnyby darbo dokumenta, pridéta prie Sios
ataskaitos (SEC(2007)0311),

atsizvelgdamas j pirmaja Komisijos veiksmy plano dél integruotos vidaus kontrolés
sistemos jgyvendinimo pusmecio pazangos ataskaita, paskelbta 2006 m. liepos 19 d.
(SEC(2006)1009) remiantis Parlamento praSymu, iSreikStu rezoliucijoje, pridétoje prie
2004 finansiniy mety biudZeto jvykdymo patvirtinimo sprendimo,

atsizvelgdamas j Audito Riimy nuomone Nr. 6/2007 dél valstybiy nariy metiniy
apibendrinimy, valstybiy nariy nacionaliniy deklaracijy ir su ES 1éSomis susijusio
nacionaliniy audito institucijy audito darbo*,

atsizvelgdamas j Komisijos dalijamojo struktiiriniy veiksmy valdymo priezitiros
stiprinimo veiksmy plang (COM(2008)0097),
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atsizvelgdamas j Komisijos nariy D. Hiibner ir V. Spidlos komunikata Komisijai, kuriame
pateikiama tarpiné Komisijos dalijamojo struktiiriniy veiksmy valdymo prieziiiros
stiprinimo veiksmy plano jgyvendinimo ataskaita (SEC(2008)2756) , ir i prie $io
komunikato pateikiamg Komisijos tarnyby parengta darbo dokumenta (SEC(2008)2755),

atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg Tarybai, Europos Parlamentui ir Audito Rimams
dél Komisijos Veiksmy plano dél integruotos vidaus kontrolés sistemos ataskaitos
(COM(2008)0110), taip pat § Komisijos tarnyby darbo dokumenta, pridéta prie Sios
ataskaitos (SEC(2008)0259),

atsizvelgdamas j Audito Riimy 2007 finansiniy mety meting biudZeto vykdymo ataskaita
kartu su audituoty institucijy atsakymais® ir j Audito Riimy specialigsias ataskaitas,

atsizvelgdamas j Audito Riimy pagal EB sutarties 248 straipsnj pateiktg saskaity
patikimumo ir atlikty operacijy teisétumo bei tvarkingumo patikinimo pareiskima?,

atsizvelgdamas j 2008 m. gruodzio 16 d. Komisijos komunikatg dél bendro toleruotinos
klaidy rizikos sgvokos supratimo (COM(2008)0866) ir | Komisijos tarnyby darbo
dokumenta, pridéta prie Sios ataskaitos (SEC(2008)3054),

atsizvelgdamas j 2009 m. vasario 10 d. Tarybos rekomendacijg dél patvirtinimo, kad
Komisija jvykdé 2007 finansiniy mety bendrajj biudzeta (5587/2009 — C6-0055/2009),

atsizvelgdamas j 2009 m. vasario 10 d. Tarybos rekomendacijg dél patvirtinimo, kad
vykdomosios jstaigos jvykdé 2007 finansiniy mety bendraji biudzeta (5589/2009 —
C6-0056/2009),

atsizvelgdamas j EB sutarties 274, 275 ir 276 straipsnius bei Euratomo sutarties 179a ir
180b straipsnius,

atsizvelgdamas j EB sutarties 246 ir paskesnius straipsnius, susijusius Audito rimais,

atsizvelgdamas ] tarptautinius audito standartus ir tarptautinius apskaitos standartus, ypac
taikomus vieSajame sektoriuje,

atsizvelgdamas j Audito Riimy tarptautinj tarpusavio vertinima,

atsizvelgdamas j 1968 m. vasario 29 d. Tarybos reglamenta (EEB, Euratomas, EAPB)

Nr. 259/68, nustatant] Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos nuostatus ir kity Europos
Bendrijy tarnautojy jdarbinimo sglygas®, ypac¢ j V antrastinés dalies 3 skyriy, kuriame
nustatomos senatvés ir invalidumo pensijos, ir 1 XII priedg, kuriame numatomos Tarnybos
nuostaty 83 a straipsnio jgyvendinimo nuostatos,

atsizvelgdamas j 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentg (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio
reglamento®, ir ypa¢ j jo 145, 146 ir 147 straipsnius,

A W N P

OL C 286, 2008 11 10, p. 1.
OL C 287, 2008 11 10, p. 111.
OL L 56,1968 34, p. 1.

OL L 248, 2002 9 16, p. 1.



atsizvelgdamas 1 2002 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 58/2003, nustatantj
vykdomuyjy jstaigy, kurioms pavedamos tam tikros Bendrijos programy valdymo
uzduotys!, jstatus, ypac j jo 14 straipsnio 2 ir 3 dalis,

atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 70 straipsnj ir V prieda,

atsizvelgdamas j Biudzeto kontrolés komiteto pranesimg ir j kity suinteresuoty komitety
nuomones (A6-0168/2009),

kadangi EB sutarties 274 straipsnyje nustatyta, kad atsakomybé uz Bendrijos biudzeto
vykdyma tenka Komisijai, ir kad biudZetas vykdomas vadovaujantis patikimo finansy
valdymo principais, bendradarbiaujant su valstybémis narémis,

kadangi Komisija turi imtis visy priemoniy ir remti iniciatyvas, kuriomis siekiama
pagerinti finansy valdymo kokybe ir susilaukti teigiamo Europos Audito Rimy
patikinimo pareiskimo,

kadangi pagal Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 184 straipsnj numatoma, kad
Finansinis reglamentas gali biti persvarstomas, kai tik to reikia arba bent kas trejus
metus, ir kadangi esamasis trejy mety laikotarpis baigiasi 2010 m. sausio 1 d.; kadangi
tame paciame straipsnyje nurodoma, kad Parlamentas gali pareikalauti taikinimo
procediiros,

kadangi atrodo, jog Europos Bendrijy politiné galia nevykdomyjy istaigy atzvilgiu, kuri
yra nevykdomyjy jstaigy ataskaity jtraukimo j Europos Bendrijy ataskaity konsolidavima
salyga, kiekvienais metais vis didéja, taip pat kadangi nevykdomyjy jstaigy vaidmuo
Bendrijos operatyviniy organy politinéje struktiiroje palaipsniui silpnéja,

kadangi Europos Sajungos politika jgyvendinama Komisijai ir valstybéms naréms
vykdant pasidalijamajj Bendrijos biudzeto valdyma ir tai reiskia, kad 80 proc. Bendrijos
iSlaidy valdo valstybés narés,

kadangi savo 2007 m. balandzio 24 d. rezoliucijoje? dél 2005 finansiniy mety biudzeto
ivykdymo patvirtinimo Parlamentas teigé, kad kiekviena valstybé naré turi biiti pajégi
prisiimti atsakomybe uz jos gauty Bendrijos 1€Sy valdyma ir pateikti vieng bendra
nacionaling valdymo deklaracijg arba keleta deklaracijy pagal nacionaling sistema,

kadangi savo 2007 mety ataskaitoje Audito Riimai, vertindami integruotos vidaus
kontrolés sistemos diegima, pabréze, jog ,,ES iSlaidy pobiudis apsprendzia tai, kad
pagrindin¢ klaidy rizika kyla galutinio naudos gavejo lygmeniu® (1.47 punktas),

kadangi valstybiy nariy atlikto audito ir turimy deklaracijy pasidalijamojo valdymo srityje
metiniai apibendrinimai, teikiami vadovaujantis 2006 m. geguzés 17 d. Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos Tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés drausmés ir
patikimo finansy valdymo® 44 punktu, turéty biiti pirmas Zingsnis nacionaliniy valdymo
deklaracijy link ir labai prisidéti prie Bendrijos biudZeto valdymo gerinimo, siekiant
pagrindinio bendro tikslo — gauti teigiamg visy Europos Sajungos islaidy patikinimo

OL L 11, 2003 1 16, p. 1.
OL L 187, 2008 7 15, p. 25.
OL C 139, 2006 6 14, p. 1.



pareiSkima;

kadangi savo nuomongéje Nr. 2/2004 dél vieno bendro audito modelio* Audito Riimai
pradéjo vartoti toleruotinos klaidy rizikos sgvokg ir kadangi Audito Rumai pareiske, kad
,,bet kokia kontrolés sistema yra patikry pagal nustatytg intensyvumo lygj atlikimo
sanaudy ir Siy procediiry naudos derinys. Kalbant apie Bendrija nauda reiskia 1éSy
i1Seikvojimo rizikos sumazinimg ir klaidy rizikos apribojima iki priimtino lygio®,

kadangi savo metinéje 2007 mety ataskaitoje Audito Riimai teigia, kad ,,kontrolés
sgnaudos yra svarbios ir ES biudzetui, ir valstybéms naréms* ir kad ,,pusiausvyra tarp
sanaudy ir atskirose i$laidy srityse i$liekancios rizikos yra tokia svarbi, kad ji Europos
Sajungos pilieciy vardu turéty biiti patvirtinta politiniu lygmeniu (t. y. tai turéty padaryti
(...) biudzeto ivykdyma tvirtinancios institucijos)“ (1.52 b ir ¢ punktai), ir kadangi savo
2007 mety metinés atskaitos 2.42 ¢ punkte Audito Riimai rekomenduoja toliau plétoti
toleruotinos rizikos savoka,

kadangi 2005 m. lapkri¢io 8 d. iSvady 5 punkte Ekonomikos ir finansiniy reikaly Taryba
teigia, kad labai svarbu jdiegti integruota vidaus kontrolés sistemg ir supaprastinti
kontrolei taikomas teisés normas bei praso ,,Komisijg jvertinti kontrolés kaing pagal
i8laidy sektoriy®,

kadangi Tarybai pirmininkavusi Slovénija 2008 m. birZelio mén. pareiske, kad ,,remiantis
2005 m. Tarybos iSvadomis. [...] Europos Parlamentas ir Taryba turéty sudaryti susitarimg
deél toleruotinos operacijy rizikos, atsizvelgdami i skirtingos politikos kontekste

numatytos kontrolés kaing ir pranasumus bei atitinkamga i$laidy suma*?;

kadangi, nors iSorés auditoriaus (Audito Riimai) ir audituojamo subjekto (Komisija)
dialogas biitinas, neabejotina, kad laikydamasis tarptautiniy audito standarty, kurie turi
likti biudzeto kontrolés pagrindu, iSorés auditorius turi jvertinti rizika, kuria jis grindzia
savo sprendimg dél audito procediiros pasirinkimo;

kadangi kontrolés i8laidos taip pat, be abejonés, priklauso nuo toleruotino klaidy lygio bei
nuo audituojamo subjekto organizacijos sudétingumo ir nuo jo vidaus kontrolés kokybés,

kadangi, laikydamasis tarptautiniy audito standarty, iSorés auditorius pasirenka tinkamus
kontroliuotiny elementy atrankos metodus, siekdamas surinkti pakankamai jrodymy, kad
pasiekty audito testy tikslus; kadangi metody pasirinkimas priklauso ne tik nuo
aplinkybiy, bet taip pat labai priklauso nuo audito rizikos ir kontrolés efektyvumo tiksly;
be to, kadangi iSorés auditorius turi uztikrinti, kad naudojami metodai padés pateikti
pakankamai tinkamy jrodymy, kad biity pasiekti patikros tikslai;

kadangi, vykdydamas naujos kartos programas, Svietimo ir kultiiros generalinis
direktoratas suderino veiklos programas, ypac idiegdamas bendrg audito metoda; kadangi,
atsizvelgus j tai, valstybiy nariy ex ante ir ex post parei$kimai yra nauji papildomi

v —

Europos Bendrijy Audito Rimy nuomoné Nr. 2/2004 dél bendro kontrolés modelio (angl. single
audit) ir pasitlymas dél Bendrijos vidaus kontrolés sistemos, (OL C 107, 2004 4 30,p. 1).
Europos Vadovy Taryba, pirmininkaujanéios valstybés prane$imas delegacijoms ,,An improved
sound financial management of EU funds 10284/08 FIN 217%, 2008 m. birzelio 3 d. (esama tik
varianto angly kalba).*



kadangi metin¢ biudzeto jvykdymo patvirtinimo procediira suteikia galimybe Parlamentui
uzmegzti tiesioginius rysius su pagrindiniais asmenimis, atsakingais uz finansy valdyma,
ir, remiantis Audito Riimy audito rezultatais, uztikrinti pilieCiams geresnj Europos
Sajungos islaidy valdyma ir taip sukurti tvirtesne sprendimy priémimo baze,

kadangi Reglamento (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68 83 straipsnyje nurodoma, kad
pensijos mokamos i§ biudzeto ir kad valstybés narés turi bendrai uZztikrinti Sias iSmokas
pagal nustatyta Siy iSlaidy finansavimo skalg; kadangi darbuotojai kaip imoka i pensijy
sistemg ] bendrg biudzeta sugrazina 10,25 proc. savo algos,

kadangi pagal Reglamento (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68 83 straipsnj numatoma,
kad valstybés narés turi bendrai uZztikrinti pensijy fonda, ir tai reiskia, jog §i garantija
taikoma, jeigu viena ar daugiau valstybiy nesilaiko jsipareigojimy, taciau nereiskia, kad
Bendrijos negali pateikti reikalavimo jsipareigojusioms valstybéms naréms,

kadangi 2007 m. buvo pirmieji Vystomojo bendradarbiavimo finansinés priemonés
(VBFP) jgyvendinimo metai,

kadangi 2007—ieji buvo Europos lygiy galimybiy visiems metai, kuriais ypatingas
démesys buvo skiriamas jvairioms diskriminacijos formoms, su kuriomis daznai susiduria
moterys,

kadangi dél nemazéjancios vyry ir motery nelygybés biudZeto istekliy panaudojimas
skirtingoms lytims turi skirtingg poveikj,

kadangi Taryba, vykdant kitg biudZeto procediira, turéty atsizvelgti 1 2007 finansiniy mety
biudzeto jvykdymo patvirtinimo rezultatus ir rekomendacijas ir paremti pasitalymus dél
reformos, kuria siekiama padidinti valstybiy nariy atsakomybg norint, kad biity visam
laikui i$sprestos jau daug mety Audito Rimy nurodomos problemos,

X. kadangi Komisija, Taryba ir Parlamentas, bendradarbiaudami su Audito Riimais, turéty

PAGRINDINES ISVADOS

1.

dziaugiasi tolesne Komisijos ir kai kuriy valstybiy nariy pazanga siekiant veiksmingiau
naudoti ES 1éSas ir keisti bendra kontrolés aplinka, kuri atspindéta palankesniame Audito
Riimy patikinimo pareiskime;

dziaugiasi didele audito pazanga, kurig Komisijos moksliniy tyrimy srities tarnybos
padaré Septintosios bendrosios programos valdymo srityje, palyginti su ankstesnémis
bendrosiomis programomis; pakartoja, kad pageréjo bendrosios zemés tikio politikos
(BZUP) lésy valdymas, ypac jdiegus integruota administravimo kontrolés sistema
(TAKS); labai apgailestauja, kad Graikija 2007 m. vis dar nesilaiké savo jsipareigojimy
jdiegti IAKS;

pazymi, kad 2007-ieji buvo pirmieji metai po 2000-2006 m. daugiamec¢iy programy
galiojimo pabaigos ir kad daug 1éSy buvo susigraZinta;

pazymi, kad labai patobul¢jo finansy valdymas moksliniy tyrimy ir technologijy plétros
srityje, nes per trejus metus klaidy sumazéjo daugiau kaip 50%; ragina Komisijg siekti dar
labiau supaprastinti programas, kad galutinis paramos gavé¢jas galéty jomis lengviau



naudotis;

palankiai vertina Komisijos veiksmus dél Sanglaudos politikai skirty 1€y jgyvendinant
Komisijos dalijamojo struktiiriniy veiksmy valdymo priezitiros stiprinimo veiksmy plana,
kuris buvo priimtas tvirtinant 2006 m. biudzeto jvykdyma; tikisi, kad pirmieji minétojo
veiksmy plano rezultatai ir programy paprastinimo pastangos bus matomi 2008 m. Audito
Riimy metinéje ataskaitoje;

vis dar yra susiripines dél menky Bendrijos pajégumy krizés valdymo srityje; mano, kad
Europos Sajunga, naudodamasi tarptautiniais patikos fondais, kuriuos galéjo valdyti
Komisija, jei ji buty atsizvelgusi § 2005 m. ir 2006 m. praneSimus dél biudzeto jvykdymo
patvirtinimo ir parengusi savo krizés valdymo priemong, praranda pozicijas politiniy
gairiy nustatymo, matomumo ir atskaitomybés srityse; yra labai susirtipings dél menkos
ES lésy, kurias naudoja tam tikros Jungtiniy Tauty agentiiros, kontrolés ir $iy agentiiry
nenoro tirti suk¢iavimo atvejus, kurie susije su ES 1éSomis;

HORIZONTALIEJI ASPEKTAI

Patikinimo pareiSkimas

7.

atkreipia démesj j paZzanga, minima atskirose patikinimo pareiskimo dalyse, taciau
apgailestauja, kad jau keturiolika mety i$ eilés Audito Rimy 2007 m. metinéje ataskaitoje
pateiktame patikimumo pareiskime iSsakyta su finansinése ataskaitose pateikty operacijy
teisétumu ir tvarkingumu susijusi santliri nuomoné; pazymi, kad, Audito Riimy vertinimu,
daugelyje i$laidy sri¢iy (Zemés tkio ir gamtiniy iStekliy, sanglaudos, moksliniy tyrimy,
energetikos ir transporto, iSorinés pagalbos, vystymosi, plétros, Svietimo ir pilietybés)
atliekant mokéjimus daznai daroma jvairaus svarbumo klaidy;

dziaugiasi dél to, kad, remiantis Audito Riimy ataskaita, atlickant operacijas, susijusias su
administracinémis iSlaidomis, iSlaidomis ekonomikos ir finansy reikaly srityje ir Europos
zemés tikio garantijy fondo (EZUGF) srityje, dideliy klaidy nepadaryta;

pazymi, kad padétis, ypa¢ susijusi su kontrolés sistemomis, geréja, taiau nepakankamai
ir per létai;

Finansiniy ataskaity patikimumas

10.

11.

dZiaugiasi Audito Riimy pareiSkimu, kad Europos Bendrijy metinése finansinése
ataskaitose visais reik§mingais aspektais tiksliai atspindima Europos Bendrijy finansiné
padétis 2007 m. gruodzio 31 d., taip pat jy izdo operacijy rezultatai ir tg dieng
pasibaigusiy finansiniy mety pinigy srautai (Patikinimo pareiSkimo 1 skyriaus VII
punktas); vis délto ragina Komisijg deramai atsizvelgti ;} Audito Rimy pateiktas pastabas,
kad pagrindiniai apskaitos duomenys galéty biiti pateikti iSsamiau ir tiksliau;

mano, kad nenormalu, jog metinés finansinés ataskaitos rodo grynaji

58 600 000 000 EUR vertes turtg ir kelia klausima, ar i§ valstybiy nariy reikalautinos
sumos neturi biiti jtrauktos ] 1€Sas atsizvelgiant | tai, kad pensijos iSmokoms darbuotojams
numatyta 33 500 000 000 EUR suma yra aiskus jsipareigojimas; praso patikslinti pridétus
paaiskinimus dél kity 1§ valstybiy nariy reikalautiny sumy, sudaranciy 27 900 000 000
EUR; atkreipia démesj | Komisijos apskaitos pareigiino paaiskinimus apie tai, kad
laikomasi vieSajam sektoriui taikomy tarptautiniy apskaitos standarty; siiilo apsvarstyti



galimybe jsteigti Bendrijos pensijy fonda ir perkelti Siuos finansinius jsipareigojimus
darbuotojy atzvilgiu iSorés jstaigoms;

12. nesupranta, kodél Europos Bendrijy gautas turtas, susijes su ,,Galileo* programa,
nejtrauktas | metines finansines ataskaitas, nors, remiantis Audito Rumy ataskaita,
susitarimai taip Europos kosminés erdvés agentiiros, bendros imonés ,,Galileo® ir
pasaulinés navigacijos palydovy sistemos (GNSS) prieziiiros institucijos, jkurtos 2004 m.
ir jpareigotos nuo 2007 m. sausio 1 d. perimti buvusios bendros jmongs ,,Galileo* veikla,
buvo pasiraSyti 2007 m. pabaigoje; taigi ragina Komisijg pateikti pasiiilyma dél svarbiy
europiniy projekty (,,Galileo* arba transeuropiniy tinkly), kuriems reikia finansavimo,
didesnio negu numatytasis daugiametéje finansingje programoje, ir dél jy kontrolés;

13. praSo apsvarstyti galimybe | metines finansines ataskaitas jtraukti asignavimus, skiriamus
Europos Bendrijy pastaty didelés apimties priezitiros darbams ir kapitaliniam remontui
atsizvelgiant i tai, kad nenumatyta nuvertéjimo programos, suskirstytos i specialias dalis,
kuriose buty numatytas pagrindinio materialaus ilgalaikio turto reguliarus keitimas; mano,
kad Sias nuostatas, susijusias su didelés apimties priezitiros darbais ir kapitaliniu remontu,
turéty papildyti daugiametés prieziiiros programos, kuriy tikslas — palaikyti deramag
pastaty bukle netesiant jy naudojimo trukmés;

14. praSo deramai patikrinti, ar, nesant kapitalo rysiui, Europos Bendrijy politiné galia
agentirose, kuriy ataskaitos konsoliduojamos, atitinka reikalavimus, nustatytus
tarptautiniuose vieSojo sektoriaus apskaitos standartuose;

15. iSreiskia susiriipinimg ir abejones dél galimybés bet kuriomis aplinkybémis paskirti jokiai
kategorijai nepriklausancius vyresniuosius pareigiinus § AD16 lygio paskutine pakopa,
nebent tai buty specialiai nurodyta personalo planuose, ir praso Komisijos paaiskinti
Tarnybos nuostatuose numatytas galimybes remiantis Sia konkrecia biudzeto pozicija;

Atlikty operacijy teisétumas

16. su dziaugsmu pazymi, kad srityse, kuriose Komisija jdiegé atitinkamas kontrolés ir
steb&jimo sistemas (pajamos, jsipareigojimai ir mokéjimai, susij¢ su administracinémis ir
kitomis i§laidomis bei ekonomikos ir finansy reikalais) nepadaryta dideliy klaidy,
susijusiy su atlikty operacijy teisétumu bei tikslumu (Patikinimo pareiskimo 1 skyriaus IX
punktas);

17. taciau apgailestauja d¢l to, kad Audito Riimai dar kartg konstatuoja, jog labai svarbiose
Bendrijos biudZeto valdymo srityse (zemes tkio iSlaidos, i§skyrus Europos Zemés tikio
garantijy fonda (EZUGF), sanglauda, moksliniai tyrimai, energija ir transportas, iorés
veiksmai, Svietimas ir kultiira) dél sudétingy ir netiksliy teisiniy pareigy galutinio
paramos gavejo lygmeniu padaroma daug klaidy ir 1§ dalies kenkiama stebé&jimo ir
kontrolés sistemy veiksmingumui, ir kad dél Sio sudétingumo nejmanoma gauti teigiamo
Audito Riimy patikinimo pareiskimo (Patikinimo pareiskimo 1 skyriaus X ir XI punktai);
todel ragina Komisijg atlikti analize ir nustatyti problemy mastg bei rasti jy galimus
sprendimus; tod¢l, siekiant palankaus patikinimo pareiSkimo, pabréZia poreik]
supaprastinti pagrindines taisykles ir nuostatus;

18. ragina Komisijg dar labiau sustiprinti valstybéms naréms pavestos kontrolés stebéseng ir
joms pateikti aiskias klaidy prevencijos, nustatymo ir iStaisymo gaires ir primygtinai
reikalauja, tada, kai valstybiy nariy kontrolés sistemos vis dar neefektyvios, imtis visy



veiksmy siekiant priversti valstybes nares jvykdyti savo jsipareigojimus ir atlikti
reikiamus patobulinimus, visy pirma sustabdant mokéjimus ir atliekant finansines
pataisas;

BiudZeto valdymas. Finansiniy klaidy taisymas

19.

20.

atsizvelgia | tai, kad Audito Riimai nustaté, jog, palyginti su ankstesnio programavimo
laikotarpio pradzia, 2007 m., kurie yra pirmieji naujo 2007-2013 m. programavimo
laikotarpio metai, jsipareigojimy asignavimy naudojimas labai pager¢jo;

mano, kad pasidalijamojo ar decentralizuoto valdymo srityje Komisija privalo visiskai
taikyti Reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 ir prisiimti galuting atsakomybe¢ uz
biudzeto jgyvendinima, ir pazymi, kad finansines klaidas reikia taisyti i§ karto, kai tik
neistaisytus pazeidimus aptinka valstybés narés, ir nelaukti daugiamecio ciklo pabaigos;

Gautos sumos

21.

22.

23.

24,

susirtipines atkreipia démesj ] neteisétai iSmokety Bendrijos 1éSy susigrazinimo problemas
ir prastg kokybe pateikty duomeny, kurie kartais biina priestaringi ir neiSsamdis, apie
valstybiy nariy lygmeniu taikomas taisymo priemones sanglaudos srityje ir i tai, kad
Audito Riimai abejoja pateiktos informacijos, susijusios su zemés tkiu, patikimumu
(2007 mety ataskaitos 3.26 ir 5.44 punktai);

taip pat pazymi galutiniy iStaisomyjy sprendimy ir priemoniy tikslo — i$ Bendrijos
biudZeto nefinansuoti Bendrijos teisés normy neatitinkanciy i$laidy, svarbg ir dar karta
ragina tiksliai nurodyti biudzeto eilutg ir metus, su kuriais susije atskiri susigrazinimai,
laikantis jprastinés praktikos zemés tkio ir gamtiniy iStekliy sektoriuose;

praso Komisijg pagerinti daugiameciy susigrazinimo sistemy efektyvuma ir
veiksminguma, jskaitant valstybiy nariy lygmeniu, bei konsoliduoti su susigraZinimu ir
finansiniy klaidy taisymu susijusius duomenis, ypac struktiiriniy fondy srityse, siekiant,
kad buty pateikti patikimi skaiciai, kuriuos galima palyginti jvairiose politikos srityse bei
1éSy valdymo biidy atzvilgiu; ragina Komisijg aiSkinamuosiuose metiniy ataskaity
raStuose informuoti Parlamenta, kad jis susidaryty bendrg vaizda;

atsizvelgdamas ] tai, kad nuolat iSkyla su 1éSy susigraZinimu susijusiy problemy, ragina
jvertinti sistema;

ISmoky sustabdymas

25.

visiSkai palaiko Komisijos nuostatg grieZtai taikyti teisés akty normas, susijusias su
1Smoky sustabdymu, ir dziaugiasi, kad taikomos 1éSy nepervedimo priemonés, jeigu
Komisija neturi Bendrijos 1éSas gaunanciy valstybiy nariy valdymo ir kontrolés sistemy
absoliuciy patikimumo garantijy;

Atlikto audito ir turimy deklaracijy pasidalijamojo valdymo srityje metiniai apibendrinimai ir
nacionalinés valdymo deklaracijos

26.

dziaugiasi tuo, kad nuo 2008 m. valstybés narés teikia metinius audito apibendrinimus ir
kad generaliniy direktoraty, susijusiy su struktiiriniais fondais, 2007 m. metinése veiklos
ataskaitose pateikti vertinimai ir deklaracijos, ir praSo Komisijos déti pastangas siekiant,



27.

28.

29.

30.

31.

32.

kad Siuos metinius apibendrinimus bty galima skelbti kartu su Komisijos atsakymais;
laikosi nuomonés, kad valstybiy nariy parengti metiniai apibendrinimai yra viesai
skelbtini dokumentai ir todél turéty biiti perduoti atsakingam Parlamento komitetui
biudzeto jvykdymo patvirtinimo procediiros metu;

nerimaudamas pazymi, kad dél to, jog apibendrinimai pateikiami nevienoda forma ir dél
to, kad jie neteikia papildomos vertés, Audito Riimai mano, kad Sie metiniai
apibendrinimai dar néra patikimas kontrolés sistemy veikimo ir veiksmingumo
jvertinimas; atsizvelgdamas j tai, dziaugiasi dé¢l to, kad savo gairése Komisija teigia
siekianti 2008 m. uztikrinti geresn¢ metiniy apibendrinimy kokybe, ir praso Komisijos
valstybéms naréms toliau teikti geresnius patarimus dél metiniy suvestiniy rengimo;
mano, kad tinkamai parengus metinius apibendrinimus biity reciau atlickamas auditas i$
anksto nepranesus;

atsizvelgdamas j tai, praso Komisijos iSnagrinéti 2009 m. gautus apibendrinimus siekiant
pagerinti jy papildomg naudg geresnio valstybiy nariy valdomy vidaus kontrolés sistemy
veikimo uztikrinimo pozilriu; taip pat ragina Komisija pagal Reglamento (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002 86 straipsnio 4 dalj jtraukti valstybiy nariy pateikty metiniy
apibendrinimy analize¢ | meting ataskaita, vadovaujantis Tarpinstitucinio susitarimo dél
biudzetinés drausmes ir patikimo finansy valdymo nuostatomis;

apgailestauja, kad Komisija nesiémé veiksmy, kaip buvo paraginta 2008 m. balandzio 22
d. rezoliucijoje dél 2006 finansiniy mety biudZeto jvykdymo patvirtinimo, t. y. neparengé
ir nepateiké Parlamentui ir Tarybai specialaus dokumento, kuriame remiantis gautais
metiniais apibendrinimais biity iSanalizuoti kiekvienos valstybés narés nacionaliniy
Bendrijos €Sy administravimo ir kontrolés sistemy teigiami ir neigiami aspektai ir atlikty
audity rezultatai; taip pat apgailestauja dél to, kad iki Siol i§ Komisijos negavo i§samios
informacijos apie pateikty pirmyjy metiniy apibendrinimy jvertinima ir lyginamaja
analiz¢ ir mano, kad siekiant procesui suteikti papildomos vertés, labai svarbu pranesti
apie metiniy apibendrinimy kokybe, pvz., nustatyti bendras problemas, rasti galimus
sprendimus ir aptarti paZangiaja patirtj;

praso Komisijos veiklos ataskaitose reguliariai pateikti §j kokybinj ir kiekybinj metiniy
apibendrinimy vertinimg ir biudZeto jvykdymo patvirtinimo metu padaryti $ig informacija
prieinamg visiems suinteresuotiems asmenims ir visuomenet; tikisi iki 2009 m. rugs¢jo
mén. gauti pirmg tokio pobiidZio vertinimg ir praso, kad §i nacionaliniy apibendrinimy
analize ne tik kasmet biity oficialiai pateikiama Parlamentui, bet ir buty perduodama
visiems nacionaliniams parlamenty vieSosios atskaitomybés komitetams;

ragina Komisijg po trejy mety atlikti iSsamy jvertinimg ir iSanalizuoti, kokig papildoma
naudg metiniai apibendrinimai duoda patikimo ES 1éSy valdymo valstybése narése
pozitiriu ir kiek nepriklausomi yra atitinkami auditoriai;

mano, kad metiniai apibendrinimai, kuriuos valstybés narés privalo teikti kartu su
metinémis atlikty audity ir turimy deklaracijy santraukomis vadovaudamosi
Tarpinstitucinio susitarimo 44 punktu, turéty buti pirmas zZingsnis nacionaliniy valdymo
deklaracijy teikimo visose valstybése narése link; praso Komisijos paskelbti, kokiy
priemoniy ji émési Siuo klausimu atsizvelgdama j ankstesnes rezoliucijas dél biudzeto
1vykdymo patvirtinimo, ir kuo grei¢iau imtis visy reikalingy veiksmy siekiant pagerinti
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33.

34.

metinius apibendrinimus, kad jie tapty tiek pat politiSkai svarbiis kaip nacionalinés
valdymo deklaracijos; mano, kad Komisija turéty naudotis savo teisés akty leidybos
iniciatyva siekdama pateikti pasiiilymg dél Tarybos sprendimo, pagal kurj nacionalinés
deklaracijos tapty privalomos;

dziaugiasi tuo, kad kai kurios valstybés narés (Danija, Nyderlandai, Svedija ir Jungtiné
Karalysté) émési iniciatyvos patvirtinti nacionaling Bendrijos 1éSy valdymo deklaracija,
taCiau apgailestauja, kad, nepaisant $iy iniciatyvy, dauguma kity valstybiy nariy
priestarauja Sios deklaracijos patvirtinimui ir kad Austrija, Belgija, Bulgarija, Kipras,
Cekijos Respublika, Vokietija, Estija, Graikija, Ispanija, Suomija, Pranciizija, Vengrija,
Airija, Italija, Lietuva, Liuksemburgas, Latvija, Malta, Lenkija, Portugalija, Rumunija,
Slovénija ir Slovakija dar nesi¢émée veiksmy siekdamos sukurti veiksmingg nacionaliniy
deklaracijy sistema;

ragina, remiantis EB sutarties 248 straipsnio 3 dalimi, taikant pasidalijamojo valdymo
principg ypatingg démesj skirti nacionaliniy kontrolés institucijy ir Audito Riimy
bendradarbiavimui; siiilo apsvarstyti, ar nacionalinés kontrolés institucijos, veikdamos
kaip nepriklausomi iSorés auditoriai, vadovaudamosi tarptautiniais audito standartais,
galéty iSduoti Bendrijos 1¢Sy valdymo nacionalinius audito sertifikatus, kurie biity
pateikiami valstybiy nariy vyriausybéms siekiant, kad jie bty sudaryti biudzeto
ivykdymo tvirtinimo proceso metu vadovaujantis atitinkama tarpinstitucine procediira,
kurig reikia nustatyti;

Kontroles sistemos

Veiksmy planas dél integruotos vidaus kontrolés sistemos

35.

36.

37.

38.

39.

40.

dziaugdamasis pazymi, kad padaryta bendra pazanga vykdant veiksmy plang ir dauguma
veiksmy buvo jgyvendinti, taip pat kad dauguma veiksmy plane nurodyty trikumy buvo
pasalinti;

reiSkia susirtipinimg dél keleta karty Audito Rtimy iSreikstos kritikos dél nepakankamos
kontrolés kokybeés valstybése narése; susiriipings atkreipia démesj } naudos gavejy ir
nacionaliniy kontrolés jstaigy skundus dél kontrolés daznumo ir ilaidy;

taip pat su nerimu atkreipia démesj ] naudos gavejy skundus dél vadovy, gairiy
(rekomendaciniy pastaby), darbo dokumenty ir dalyvavimo taisykliy, taikomy dotacijoms,
skaiCiaus; ragina Siuos dokumentus konsoliduoti ir, siekiant supaprastinti jgyvendinimo
taisykles, vykdyti diskusijg su Parlamentu;

tvirtina, kad kontrolés sistemos atspindi jvairiais lygmenimis nustatyty ir kartais
pasikartojanciy reglamenty ir taisykliy sudétinguma; todél ragina Komisijg pagreitinti
taisykliy paprastinimo procesg ir ] ji itraukti Parlamenta; praso valstybiy nariy ir regiony
imtis tokiy paciy veiksmy;

ragina Komisijg persvarstyti vienkartiniy iSmoky metodo taikymo salygas siekiant
daugiau patikimumo paramos gavéjy naudai; mano, kad nepriimtina kelti klausima dél
vienkartiniy iSmoky pasirinkimo, po to, kai jos buvo iSmoketos;

apgailestauja, kad ketvirtas veiksmy plano dél integruotos vidaus kontrolés sistemos
veiksmas, susijes su tarpinstitucings iniciatyvos dél pagrindiniy principy, } kuriuos reikia



41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

atsizvelgti vertinant priimting atlikty operacijy rizika, pradzia, jgyvendintas pavéluotai;

taip pat primena, kad svarbi 10 minétojo plano priemoné, kuria siekiama atlikti ,,kontrolés
iSlaidy analiz¢®, kadangi biitina ,,pasiekti tinkama kontrolés i$laidy ir naudos
pusiausvyra‘;

taip pat tikisi, kad j metines generaliniy direktoraty veiklos ataskaitas vel bus jtraukiama
informacija apie valstybése narése vykdomos kontrolés kokybg ir jos gerinimg ir ragina,
kad Komisija klasifikuoty visas mokéjimo agentiiras ir sertifikavimo jstaigas;

praso Komisijg reguliariai teikti integruotos vidaus kontrolés sistemos jvertinimg ir
ragina, kad metinés veiklos ataskaitos ir suvestinés ataskaitos dar geriau apimty
Komisijos ir valstybiy nariy tarnyby, valdomy pagal pasidalijamojo valdymo principa,
sistemas, visy pirma technine kokybg ir etinius aspektus, susijusius, pavyzdziui, su
nacionaliniy audito institucijy nepriklausomumo lygiu;

ragina Komisijg atlikti iSsamesnj ir visapusiskesnj kontrolés sistemoms skirty 1¢Sy dydzio
jvertinima pagal iSlaidy sritis, kuris apimty visas Europos Sajungos islaidy sritis, kaip
prasé Parlamentas savo rezoliucijose dél ankstesniy mety biudzeto jvykdymo
patvirtinimo, ir vadovaujantis rezultaty siekimo koncepcija;

taip pat ragina Komisijg, remiantis gautais metiniais apibendrinimais, iSanalizuoti
kiekvienos valstybés narés nacionaliniy Bendrijos €Sy administravimo ir kontrolés
sistemy teigiamus ir neigiamus aspektus bei jvertinti nacionaliniy Bendrijos 1Sy
kontrolés sistemy iSlaidas; primena Komisijai jos jsipareigojimg gerinti valstybiy nariy
teikiamy metiniy apibendrinimy kokybe, kad jie tapty naudingomis priemonémis, kurios
padéty mazinti klaidy tikimybe ateityje; praso Komisijos jvykdyti $i savo isipareigojima;

mano, kad Sios palyginamosios analizés rezultatai turéty buti pateikti Parlamentui,
Tarybai, Audito Rimams iki 2009 m. pabaigos arba 2010 m. pradZzios ir turéty biiti
institucijy dialogo toleruotinos klaidy rizikos tema pagrindas;

pazymi, kad, nors toleruotinas rizikos lygis yra viena 1§ pagrindiniy integruotos vidaus
kontrolés savokuy, j kurig Audito Rtimai turi atsiZzvelgti rengdami patikinimo pareiskimus,
kaip numatyta Audito Rimy nuomongje Nr. 4/2006 d¢l Tarybos reglamento, i§ dalies
kei¢iancio Reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 d¢l Europos Bendrijy bendrajam
biudZetui taikomo finansinio reglamento, projekto’, dar néra apibrézta, kaip $is
toleruotinas rizikos lygis turi biiti nustatomas;

Toleruotina klaidy rizika

48.

dZiaugiasi Komisijos 2008 m. gruodzio 16 d. komunikatu dél bendro toleruotinos klaidy
rizikos sagvokos supratimo, kaip tvirto metodinio pagrindo priimtino rizikos lygio
ekonominei analizei atlikti, ir laukia, kada Komisija uzbaigs §j darbg rengdama savo
pasitiilyma dél priimtino rizikos lygio atskirose biudZeto srityse; atsizvelgdamas | tai
pripazjsta, kad $is komunikatas yra labai svarbus kaip diskusijos grynai ekonominiu
poziiiriu apie priimting rizikos lygj dviejose Sajungos islaidy srityse — Struktiiriniy fondy
ir EZUFKP — pagrindas; tadiau prago, kad §is iSorés auditoriaus ir audituojamo subjekto
dialogas atitikty tarptautinius audito standartus, pagal kuriuos iSorés auditorius turi
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49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

jvertinti rizika, kuria jis grindZia savo sprendimg dél audito procediiros pasirinkimo;

apgailestauja, kad Komisija minétajame komunikate mini problemas, patirtas siekiant i$
valstybiy nariy gauti pakankamos informacijos, ir mano, kad toks vertinimas kenkia
Europos Sajungos jvaizdziui;

turi abejoniy dél valstybiy nariy pateikty duomeny patikimumo ir praso Komisijos
parengti naujus statistinius duomenis ir, techniniu poziiiriu padedant Audito Riimams,
iSsamig jy analizg, kai bus Zinomas 2007-2013 m. taisykliy poveikis, ir iki 2011 m.
pabaigos perduoti Sig analiz¢ Parlamentui ir Tarybai;

mano, kad toleruotino rizikos lygio nustatymas yra labai svarbus ir sudétingas; mano, kad
toleruotinas rizikos lygis turi biiti glaudziai susietas su iSsamiu Komisijos ir valstybiy
nariy kontrolés sistemy visose Bendrijos i§laidy srityse sgnaudy ir veiksmingumo
pusiausvyros tyrimu;

atsizvelgdamas j tai, kad biitina tgsti kontrolés sanaudy ir naudos analizg, ragina
Komisija, pasinaudojant Audito Riimy technine parama, atlikti iSsamig analize moksliniy
tyrimy, iSorés rysiy ir administraciniy islaidy srityse ir iki 2010 m. pabaigos pranesti savo
iSvadas;

mano, kad nustatant toleruoting klaidy lygj reikéty taip pat atsizvelgti j ES 1éSas, prarastas
dél klaidy;

mano, kad reikia parengti konkrecius pasitlymus dél to, kaip pagerinti Bendrijos i$laidy
valdyma ir kontrolg, t.y. suderinti kai kuriuos aspektus, ir siiilo, kad per kitg biudzeto
sudarymo procediirg Parlamentas Komisijai skirty 1&8y, reikalingy siekiant vykdyti
tyrima;

ragina Komisija nedelsiant pateikti pasitilymus dél to, kaip pasiekti tikslg sulaukti
teigiamo patikinimo pareiSkimo;

Skaidrumas

56.

57.

58.

59.

primena Komisijos sprendimg pirmiausia sudaryti savanoriSkg lobisty registrg ir po mety
jvertinti, kaip §i sistema veikia; Zino Lisabonos sutartyje numatytg privalomo registro
teisin} pagrinda; primena, kad Parlamentas jau turi privaloma registra, o galimas bendras
registras buty faktiskai privalomas, nes bet kokiu atveju norint lankytis Parlamente batina
uzsiregistruoti;

apgailestauja, kad jo raginimas parengti nauja Komisijos nariy elgesio kodeksa siekiant
pagerinti ir apibréZti jy individualig ir kolektyving politing atsakomybg ir atskaitinguma
uz jy politinius sprendimus ir uz tai, kaip jy tarnybos jgyvendina savo politikos kryptis,
nebuvo jgyvendintas;

dar kartg primena, kad Komisija atsako uz tai, kad buity uztikrintas informacijos,
teikiamos apie Bendrijos 1€Sy gavéjus, iSsamumas, palyginamumas ir paieskos galimybeés,
ir apgailestauja, kad sis tikslas dar nepasiektas;

dar karta primena, kad svarbus visiSkas informacijos apie Komisijos nariy kabinety
darbuotojus, kurie jdarbinti ne pagal Pareigtiny tarnybos nuostatus, skaidrumas ir



60.

61.

62.

vieSumas;

pazymi, kad nuo 2007 biudzetiniy mety privaloma viesai skelbti, kas gauna parama i$ ES
fondy; apgailestaudamas pazymi, kad Parlamentas neturi bendros vizijos nei skelbimo,
nei su paramos gavejais ir jy projektais susijusios informacijos klausimu; ragina Komisijg
nustatyty politiniy tiksly pozitiriu jvertinti valstybiy nariy skelbiamy duomeny nauda;

stebisi tuo, kad Komisija Parlamento sporto centrui pasitlé suteikti 1 500 000 EUR 18
buvusios Komisijos parduotuvés ,,Economat* j biudzeta nejtrauktos banko saskaitos
(COM(2008)0692) ir nepritaria tokiam bidui siekti Parlamento pritarimo dél pinigy,
nejtraukty j biudzeta, naudojimo; primena minétosios 2007 m. balandzio 24 d.
rezoliucijos dél 2005 finansiniy mety Europos Sajungos bendrojo biudzeto jvykdymo
patvirtinimo 6 dalj ir savo 2006 m. balandzio 27 d. rezoliucijos d¢l Europos Sajungos
2004 finansiniy mety bendrojo biudZeto jvykdymo patvirtinimo® 6 ir 7 dalis; ragina
Komisijg pries teikiant pasitilymus dél pinigy i$ buvusios Komisijos parduotuveés
,Economat* banko saskaitos, nejtrauktos j biudzetg, naudojimo jtraukti juos j oficialy
biudzeta;

primena Komisijai, kad iSsami, lengvai prieinama duomeny bazé, kurioje bty
informacija apie visus ES 168y gavéjus, skirta platesnei visuomenei, turéty biiti parengta
iki kity Europos Parlamento rinkimuy;

Finansinis reglamentas

63.

64.

65.

dziaugdamasis pazymi, kad per paskuting Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002
perziiirg pradétas supaprastinimas padare pageidaujamg poveik] vieSyjy pirkimy srityje;

taciau atkreipia démesj, kad priemonés, kuriy buvo imtasi dél dotacijy, buvo tik i§ dalies
veiksmingos; ragina Komisijg iki 2010 m. sausio 1 d. pateikti pasitilymus dél persvarstyto
ir visiskai konsoliduoto Finansinio reglamento su atskiroms i$laidy programoms skirtais
skyriais, viename bendrame i§samiame Saltinyje apimanciais visus reikalavimus, kuriuos
turi atitikti naudos pagal programas gavejai, ir su daugiau supaprastinimy, susijusiy su
subsidijy teikimu ir kontrole; ragina, remiantis Reglamento (EB, Euratomas) Nr.
1605/2002 184 straipsniu, atliekant kitg kas trejus metus vykdomg minétojo Reglamento
(EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 perzitirg taikyti taikinimo procediira;

ragina Komisijg paciu pradiniu etapu pradéti konsultacijas su kitomis institucijomis,
kurioms taikomas Reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002;

Kovos su sukciavimu tarnyba (OLAF)

66.

67.

susirtpings atkreipia démesj ] OLAF darbo saglygas; ragina Komisijg i§ karto, kai to reikia
vykdant tyrima, tarnybai OLAF suteikti prieiga prie jos duomeny baziy, siekiant, kad
tyrimai biity pradedami ir vykdomi nedelsiant;

taip pat ragina uztikrinti, kad treciosios Salys paramos gavéjos tarnybai OLAF suteikty
visg parama, biiting vietoje atliekant kontrole ir patikrinimus, bei visg reikiama
informacija apie tolesnius veiksmus, vykdomus po to, kai buvo atlikti tyrimai; ragina
Komisijg uztikrinti, kad ateityje ] visas sutartis biity jtraukta nuostata, kad atitinkamy

1
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68.

69.

70.

Saliy valdZzios institucijos turi visiSkai bendradarbiauti su OLAF;

labai susirtipings tuo, kad OLAF rekomendavus atlikti tolesnius teisminius veiksmus tik
6,7 proc. atvejy iskeltos bylos; zino, kad 2007 m. atlikusi tyrimus OLAF 60 proc. atvejy
rekomendavo atlikti teisminius veiksmus; mano, kad tokia padétis, kai menkinama teisiné
valstybé ir pilieiy pasitikéjimas, kuri palanki tik jtariamiems suk¢iavimu asmenims, yra
netoleruotina; todél primygtinai ragina Komisijg pasinaudoti visomis sutartyse
numatytomis galiomis, kad uZztikrinty veiksminga nacionaliniy valdZios institucijy
bendradarbiavima kovojant su suk¢iavimu Bendrijoje;

susirtipines pazymi, kad 2006 — 2008 m. tik 37 atvejais i§ 222 atlikus vidaus tyrimus buvo
taikytos drausminés priemoneés ir kad i$ Siy 37 atvejy tik 2 atvejais buvo realiy pasekmiy,
3 atvejai buvo sustabdyti dél nepakankamy jrodymy, o kitais 32 atvejais, t. y. 87 proc.
atvejy, dar nebuvo jokiy rezultaty; ragina Komisijg jsipareigoti vidaus tyrimus atlikti taip
pat grieztai kaip ir iSorés tyrimus ir uztikrinti, kad $ie tyrimai, kuriuos atlikus nebuvo
taikomos veiksmingos drausminés priemonés, duoty rezultaty;

dar kartg ragina Komisijg sukurti OLAF ir valstybiy nariy keitimosi informacija, susijusia
su tolesniais veiksmais po suk¢iavimo Bendrijoje tyrimy, sistemg; visy pirma ragina
Komisijg uztikrinti, kad nacionalinés teismings institucijos pazangos ataskaitose nuolat
informuoty OLAF apie teisminiy veiksmy, kuriy imtasi kovojant su suk¢iavimu
Bendrijoje po to, kai OLAF perdavé bylas, rezultatus;

SEKTORIU KLAUSIMAI

Nuosavi istekliai

71.

72.

73.

pazymi, kad, remiantis Komisijos pateikta informacija (zr. atsakyma j klausima rastu E-
5221/08), 2008 m. rugséjo—spalio mén. pirmg kartg visos 27 valstybés narés j savo
nacionaliniy sgskaity duomenis jtrauke paskirstytas netiesiogiai apskai¢iuojamas
finansinio tarpininkavimo paslaugas (angl. FISIM); remiantis Siais duomenimis, dél 27
valstybiy nariy (ES 27) FISIM paskirstymo 2007 m. bendrosios nacionalinés pajamos
(BNP) padid¢jo 149.200.000.000 EUR (t. y. 1,2 proc. ES 27 BNP); remiantis Siuo nauju
statistiniu metodu BNP padidé¢ja suma, kuri daug didesné uz visa Sajungos biudZeta;

atkreipia démesj i savo 2007 m. balandzio 24 d. rezoliucijos d¢l 2005 m. finansiniy mety
biudzeto jvykdymo patvirtinimo 93 dalj, kurioje jis pabrézé, kad FISIM bus savaime
itrauktos i sprendima dél nuosavy iStekliy siekiant apskaic¢iuoti BNP nuosavus isteklius,
nes savo pasitilyme dé¢l Tarybos sprendimo dél Europos Bendrijy nuosavy istekliy
sistemos (COM(2006)0099) Komisija dél to nenumaté ribojancios i§lygos;

pabrézia, kad Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu (COM(2006)0099) priimdama
savo 2007 m. birzelio 7 d. Sprendimg 2007/436/EB dél Europos Bendrijy nuosavy
istekliy sistemos?, taip pat nenumaté ribojancios islygos dél FISIM; todél tikisi, kad kai
atgaline data nuo 2007 m. sausio 1 d. jsigalios naujas sprendimas dél nuosavy istekliy,
BNP duomenys, i kuriuos jeis FISIM, bus panaudoti Bendrijos nuosaviems istekliams
skaiciuoti ir kad remiantis Siuo pagrindu buve ir biisimi valstybiy nariy mokéjimai bus
skaiCiuojami i§ naujo;

OL L 187, 2008 7 15, p. 25.
OL L 163, 2007 6 23, p. 17.
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yra susirtpings d¢l to, kad Audito Riimai padaré i§vada, kad Sios politikos srities iSlaidy
operacijy visuma pasizymi reikSmingu klaidy, susijusiy su teisétumu ir (arba)
tvarkingumu, lygiu (2007 m. metinés ataskaitos 5.12 ir 5.13 punktai) ir taip pat pazymi,
kad egzistuoja galutinio naudotojo lygmens problemy, kurias nustaté¢ Audito Riimai, ir tai,
kad apie 20 proc. Siame lygmenyje kontroliuojamy mokéjimy dar kartg pasirodé
netaisyklingai atlikti; taciau pazymi, kad klaidy daroma reciau ir kad $iy klaidy finansiniai
padariniai yra riboti (0,83 proc. atitinkamy islaidy);

pritaria Audito Riimy teiginiui, kad skiriant iSmokas zemés ukio srityje ir ypa¢ iSmokas,
susijusias su agrarinés aplinkosaugos priemonémis, klaidy pasitaiko dazniau ir kad ir vél
buvo vykdoma nepakankama kontrolé, nes taisyklés pernelyg sudétingos ir kai kuriuose
nacionalings teisés aktuose neaiSkiai apibrézti reikalavimai, susije su iSmoky skyrimu, o
tai daro neigiamg poveikij kontrolés kokybei; ragina Komisijg supaprastinti, sugrieztinti ir
sustiprinti kontrolés taisykles;

vis délto pazymi, kad Audito Rimai padaré iSvada, kad integruota valdymo ir kontrolés
sistema ir toliau yra veiksminga ribojant netvarkingy iSlaidy rizika, jei sistema teisingai
taikoma, ir kad uzregistruoti duomenys yra tiksliis ir patikimi atsizvelgiant j bendrosios
iSmokos schemos iSmokas, paremtas suteiktomis teisémis (2007 m. metinés ataskaitos
5.20 ir 5.21 punktai);

reiSkia susiriipinimg dél Audito Rumy kritikos, susijusios su klaidomis interpretuojant
teisiniy reikalavimy nuostatas, ir dél konstatavimo, kad visy Siy klaidy, susikaupusiy per
keleta mety, poveikis bus didelis, jei jos nebus iStaisytos, ir praso Komisijos kuo grei¢iau
imtis atitinkamy priemoniy, pvz., bent jau supaprastinti politikg ir uztikrinti aiSkesnes ir
nuoseklesnes kontrolés sistemas, kad minétos klaidos biity iStaisytos ir 2009 m. pabaigoje
informuoti Parlamentg apie priemones, kuriy buvo imtasi;

mano, kad nepriimtina tai, kad egzistuoja problemy taikant integruota valdymo ir
kontrolés sistemg Graikijoje, kurias dar kartg nustaté Audito Riimai, ir palaiko Komisijos
atsakingame Parlamento komitete paskelbta ketinimg grieztai taikyti egzistuojancius
teises aktus, susijusius su iSmoky sustabdymu, jei Graikijos vyriausybé per paskelbta
terming neis$spres dabartiniy problemy; praSo sustabdyti mokéjimus, jei Graikijos valdzios
institucijos negalés jrodyti, kad problemos yra i§spregstos 2009 m. gruodzio 31 d.;

susirtipings pazymi, kad Audito Riimai nustaté dideliy trikumy daugelio valstybiy nariy
kontrolés sistemose, susijusiose su kaimo plétra, kuriy prieZastis ta, kad nacionaliniuose
teisés aktuose netiksliai apibréztos kai kurios finansavimo tinkamumo salygos ir kad
taisyklés daznai labai sudétingos, o tai daro neigiamg poveikj kontrolés kokybei;

ypac apgailestauja dél to, kad valdymo ir bendrosios iSmokos schemos kontrolés srityje
Audito Rumai nustaté, jog daugelyje ,,senyjy* valstybiy nariy (Nyderlanduose,
Portugalijoje, Jungtinéje Karalyst¢je, Pranctizijoje ir Ispanijoje; 2007 m. metinés
ataskaitos 5.26 punktas) esama trikumy, daranciy jtakg Sios srities kontrolés sistemoms,
taip pat kai kuriy sisteminiy trukumy, susijusiy su atitikimo pagalbos uz plotg skyrimo
reikalavimams kontrole Graikijoje, Italijoje, Ispanijoje, Jungtin¢je Karalystéje,
Prancizijoje ir Nyderlanduose (zr. 2007 m. metinés ataskaitos 5.1.1 ir 5.1.2 priedus);
paZzymi, kad Komisija pateiké atsakymus, kuriuose nesutinkama su Audito Riimy pateikta
padétimi;
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primygtinai ragina valstybes nares bendradarbiaujant su Komisija intensyviau vykdyti
kontrolg, ypac susijusig su pagalbos gavéjy tinkamumo finansuoti sglygy laikymusi;
ragina Komisijg kiek jmanoma iSaiskinti ir supaprastinti minétas sglygas;

apgailestauja, kad 2007 m. Audito Rimai dar kartg nustaté tuos pacius patvirtinimo
sistemos apribojimus, pvz., atitikties patvirtinimo atgalinj poveikj ir daugiametj pobiidj, ir
tai, kad negali biiti nustatytas joks pagrjstas rysys tarp tokiu biidu susigrazinty sumy ir
tikrosios neteisétai iSmokeétos sumos (2007 m. metinés ataskaitos 5.47 punktas);

mano, kad atsizvelgiant j tai, jog keleta mety Audito Riimai iSsako tg pacig grieztg kritika
dél ty paciy problemy, Komisija turi sitilyti sistemos reformos priemones, siekiant, kad
bty jmanoma nustatyti aiSky ir pagristg tokiu budu susigrazinty sumy ir neteisétai
iSmokétos sumos rysj ir kiek jmanoma uZztikrinti, kad finansiniy klaidy taisymo islaidas
uztikrinty galutiniai 1€Sy gavéjai, o ne mokesciy mokétojai ir vienodo dydzio iSmokos
klaidoms taisyti buty taikomos toms valstybéms naréms, kurios nejvykdé savo
Jsipareigojimy;

Zuvininkystés subsidijos

84.

85.

86.

87.

88.

89.

pritaria tam, kad atrinktos valstybés narés atskleidé paramos gavéjy vardus, atitinkamy
operacijy pavadinimus ir vieSyjy lésy (ES ir nacionaliniy) sumas ir kad Komisijos
interneto tinklapyje pateiktos nuorodos i valstybiy nariy informacijos $altinius;

taciau ragina Komisijg uztikrinti, kad visos valstybés narés laikytysi Reglamento (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002 53 straipsnio b punkto ir 53b straipsnio 2 dalies d punkto ir
Reglamento (EB) Nr. 498/2007* 31 straipsnio antros dalies d punkto nuostaty;

pritaria pasitlymui dél Tarybos reglamento, kuriuo nustatoma Bendrijos kontrolés
sistema, kuria uztikrinama, kad biity laikomasi bendrosios zuvininkystés politikos
taisykliy (COM(2008)0721), kuriuo siekiama, kad biity teisiSkai jmanoma sustabdyti arba
sumazinti Europos Zuvininkystés fondo finansing paramg valstybéms naréms, kurios
deramai nejgyvendina bendros Zuvininkystés politikos taisykliy;

taciau praso, kad Komisija pateikty pasitilyma, kad valstybéms naréms, kurios deramai
nejgyvendina bendros Zuvininkystés politikos taisykliy, nebiity taikomi Zuvininkystés
partnerystés susitarimai,

praso Komisijos priimti ES teisés aktus, pagal kuriuos visi laivy savininkai, bausti uz
sunkius pazeidimus remiantis Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1447/19992, negaléty gauti
Bendrijos paramos i§ Europos Zuvininkystés fondo ir (arba) jiems nebiity taikomi
Zuvininkystés partnerystés susitarimai;

ragina Komisijg uztikrinti, kad Bendrijos parama nebiity naudojama laivyno segmentams,
pasiZymintiems pertekliniu pajégumu, modernizuoti;

2007 m. kovo 26 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 498/2007, nustatantis iSsamias Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1198/2006 dél Europos Zuvininkystés fondo jgyvendinimo taisykles (OL
L120, 2007 5 10, p. 1).

1999 m. birzelio 24 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1447/1999, nustatantis bendrosios
zuvininkystés politikos taisykles Siurk$¢iai pazeidzianciy veikimo btidy sarasg (OL L 167, 1999 7
2,p.5).
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primena Komisijai jos jsipareigojimus, prisiimtus jgyvendinant ES tvaraus vystymosi
strategija, Europos Vadovy Tarybos patvirtintg Geteborge 2001 m. ir persvarstyta
2006 m. birzelio mén. Vienoje posédziavusios Europos Vadovy Tarybos, panaikinti
aplinkai zalingas subsidijas ir iki 2008 m. kiekvienam sektoriui pateikti subsidijy
pertvarkymo plana, kurio tikslas — panaikinti zalingas subsidijas;

Sanglauda
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su dideliu susiripinimu atkreipia démesj j Audito Riimy jvertinima, kad bent 11 proc.
struktiirinés politikos projektams iSmokétos bendros sumos neturéjo biiti iSmokéta;

pazymi, kad Komisija negincija Sio 11 proc. dydzio;

pazymi, kad Audito Riimy atlikty patikrinimy skaicius atrodo mazas lyginant su
mokéjimy galutiniams gavéjams skai¢iumi (pvz., remiantis 2007 m. metinés ataskaitos
6.21 punktu, sanglaudos politikos srityje Audito Riimai patikrino 180 tarpiniy mokeéjimy
18 keliy Simty tikstanciy mokéjimy galutiniams naudotojams), taciau pazymi, kad,
remiantis nuomone, pateikta Audito Riimy tarptautinio tarpusavio vertinimo, kurj atliko
Austrijos, Kanados, Norvegijos ir Portugalijos auks¢iausiy audito institucijy patyrusiy
finansy ir veiklos auditoriy grupé, ataskaitoje, §i audito metodika atitinka tarptautinius
audito standartus;

nors ir palankiai vertindamas tai, kad Audito Rimy metinéje ataskaitoje priezitiros ir
kontrolés sistemos bendrai jvertintos geriau, apgailestauja, kad nepaisant nuolatiniy
Komisijos pastangy valdymo ir kontrolés sistemos valstybiy nariy ir Komisijos priezitiros
lygmeniu néra pakankamai veiksmingos, kad biity apribotas klaidy pavojus, ir ragina
Komisija 2010 m. pradzioje Parlamentui pateikti ataskaita, kokiy papildomy veiksmy
imtasi 2009 m. ir kokj pradinj poveikj padaré veiksmai, kuriy imtasi jgyvendinant
minétaji plana;

labai susirtipings pazymi, kad regioniniy ir sanglaudos fondy 1éSy panaudojimas pasieké
nepriimtinai Zzema lygj ir ragina Komisijg tgsti persvarstymo procediirg ir nedelsiant
supaprastinti esamas taisykles;

taip pat primena Komisijai Audito Riimy rekomendacijg kiek jmanoma ir nekenkiant
numatyty 1¢8y veiksmingam naudojimui iStirti supaprastinimo galimybes, numatytas
reglamentuojanciuose teisés aktuose, tatkomuose iSlaidoms, ir prao pradéti svarstyti apie
naujas supaprastinimo priemones, kurios galéty buti priimtos kartu jtraukiant sistemos
kompiuterizavima; atsizvelgdamas j tai, dZziaugiasi, kad Komisija sukiiré Paprastinimo
darbo grupe ir tikisi, kad Komisija pateiks konkreciy pasitlymy dél paprastinimo 2007—
2013 m. laikotarpiui, pagristy Paprastinimo darbo grupés darbo rezultatais;

taip pat praso Komisijg atlikti teigiamo sanglaudos politikos poveikio vertinimg
valstybéms naréms ir pateikti Parlamentui ataskaita apie sanglaudos politikos nauda
Sajungos lygmeniu;

yra susiriipings dél to, kad Europos regioninés plétros fondo 2000-2006 m. 95,47 proc.
finansiniy klaidy taisymy susije su Ispanija (59,07 proc.), Italija (31,97 proc.) ir Jungtine
Karalyste (4,43 proc.); pazymi, kad 22 valstybiy nariy yra atsakingos uz 4,53 proc.
finansiniy klaidy taisymy; ragina Komisijg savo kontrolés reikalavimus taikyti
atsizvelgiant j klaidy valstybése narése, kuriose jy daugiausia daroma, daznj ir rimtuma;
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taip pat ragina Komisijg informuoti apie savo reakcijag j auksta klaidy Siose trijose
valstybése narése lygi;

susirtipines pazymi, kad Sanglaudos fondo 2000-2006 m. 95,92 proc. finansiniy klaidy
taisymy susijes su Graikija (53,06 proc.) ir Ispanija (42,86 proc.); pazymi, kad 23
valstybiy nariy yra atsakingos uz 4,08 proc. finansiniy klaidy taisymy; ragina Komisija
savo kontrolés reikalavimus taikyti atsizvelgiant j klaidy valstybése narése, kuriose jy
daugiausia daroma, daznj ir rimtuma; taip pat ragina Komisijg informuoti apie savo
reakcija ] aukstg klaidy Siose dviejose valstybése narése lygj;

susirtipines pazymi, kad Europos socialinio fondo 2000—2006 m. 84,28 proc. finansiniy
klaidy taisymy susije su Ispanija (46,42 proc.) ir Italija (37,86 proc.); pazymi, kad 23
valstybés narés atsakingos uz 15,72 proc. finansiniy klaidy taisymy; ragina Komisijg savo
kontrolés reikalavimus taikyti atsizvelgiant j klaidy valstybése narése, kuriose jy
daugiausia daroma, daznj ir rimtuma; taip pat ragina Komisija informuoti apie savo
reakcija ] aukstg klaidy Siose dviejose valstybése narése lygj;

palankiai vertina 2008 m. Komisijos jam pateiktas ketvirtines ataskaitas apie finansiniy
klaidy taisymus, kurie yra jos pacios arba Audito Rimy darbo rezultatas; ragina Komisija
laikantis galiojancio reglamento ir toliau vykdyti finansiniy klaidy taisyma siekiant
panaikinti galimus neteisétus anksc¢iau deklaruotus iSlaidy punktus ir taikyti gieztas
saskaity uzdarymo procediiras, susijusias su 2000—2006 m. Europos regioninés plétros
fondo, Sanglaudos fondo ir Socialinio fondo programomis, kad uzdarius saskaitas kuo
daugiau tokiy islaidy biity iSbraukta i$ programy; be to, ragina Komisijg ir toliau
Parlamentui teikti i§samig informacijg apie finansiniy klaidy taisyma ir prasidéjus
saskaity uzdarymo procediirai pateikti vertinima, kiek likutiniy klaidy numatoma taip
baigtose programose;

praso, kad Komisija ir toliau MV A nustatyty valdymo kontrolés problemas valstybése
narése, jskaitant ir problemas moké&jimy institucijy lygmenyje, kad biity nustatyti
konkretiis triikumai atskirose valstybése narése ir atsizvelgiant | programas, ir kad i§lygos
biity tiesiogiai susijusios su Siomis problemomis; praso, kad ji atlikty meting valstybiy
nariy klasifikacijg pagal kiekvieng Europos fondg ir pateikty jg Parlamentui kartu su
nustatytu klaidy procentu, ir praso Audito Rimy tg patj sarasa parengti pagal atliktus
auditus;

praso Komisijos, kuriai tenka galutiné atsakomybe uZ gera finansinj Bendrijos fondy
valdyma, kad, tuomet, kai valstybé naré nesuteikia reikiamy garantijy, biity grieztai
taikomos Bendrijos normos, reglamentuojancios mokéjimy sustabdyma;

pazymi, kad ; Audito Riimy 2007 m. ataskaitg iSimties tvarka vis dar jtraukti 2000—
2006 m. projektai, nes 2007 m. i§ esmés buvo parengiamasis 2007-2013 m. programy
jgyvendinimo etapas; todél pabrézia, kad naujy 2007—-2013 m. programiniam laikotarpiui
nustatyty taisykliy, kurios yra paprastesnés ir grieZtesnés uz taisykles, galiojusias iki
2006 m., poveikis dar negali biiti jvertintas;

pabrézia, kad sanglaudos politika yra viena i§ svarbiausiy Sajungos politikos kryp¢iy;
pabréZia jos svarbg Sgjungai imantis veiksmy esant finansinei krizei ir pagrindinj jos
vaidmen] jgyvendinant Europos ekonomikos atkiirimo plang; todél pritaria Komisijos
pasiiilytiems sanglaudos programy jgyvendinimo palengvinimo ir spartinimo veiksmams;
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pazymi, kad tokios supaprastinimo procediiros labai svarbios siekiant mazinti
administracing nastg nacionaliniu, regioniniu ir vietos lygmenimis; vis délto pabrézia, kad
svarbu uZztikrinti, jog minétosios supaprastinimo procediiros padéty mazinti klaidy kiekj
ateityje;

pritaria Komisijos pareikstai pozicijai dél finansiniy klaidy taisymo, t. y. kad pazeidimai
galéty buti nustatomi ir iStaisomi taikant daugiamete taisymo sistema; pazymi, kad
Komisija nuolat tikrina, ar valstybiy nariy pateikti duomenys iSsamis ir tikslus, ir kad
buvo padaryta ap¢iuopiama pazanga pateikiant patikimus jrodymus, kad valstybés narés
1Staisé klaidas;

atsizvelgia | Audito Rumy nustatytas klaidas ir pastabas dél Audito Riimy ir Komisijos
skirtingo aiSkinimo, susijusio su suma, kuri netur¢jo biiti grazinta (ypac skirtinga
taisykliy, susijusiy su atitiktimi reikalavimams skirti iSmoka, aiSkinimg); pabrézia, kad
reikia pateikti daugiau paaiskinimy, ir praso, kad aiSkinimas, kaip taikyti finansiniy klaidy
taisymo taisykles, biity suderintas; be to, ragina valstybes nares, kurios dar nepateiké
bendrai valdomy i$laidy metiniy nacionaliniy deklaracijy, kuo grei¢iau jas pateikti;

iSreiskia tam tikrg pasitenkinimg dél to, kad statistiSkai akivaizdziai pageréjo valstybiy
nariy kontrolés sistemos, taciau apgailestauja dél to, kad daugelyje valstybiy nariy
taikomose kontrolés sistemose vis dar esama pazeidimy, susijusiy su kompensacijomis,
rizikos; mano, kad reikia toliau gerinti nacionalinio ir Zzemesnio uz nacionalinj lygmens
pirmo lygio kontrolés veiksminguma; atsizvelgdamas | tai, pabrézia Komisijos priezitiros
svarba;

pabrézia, kad Audito Riimy ataskaitoje nurodytas klaidy kiekis nebiitinai reiSkia
suk¢iavimg ir todel ragina Komisijg ir Audito Riimus buisimuose dokumentuose tai aiskiai
atskirti;

apgailestauja dél dazniausiai pasitaikanciy su Europos socialiniu fondu susijusiy klaidy,
kurios buvo, pirma, duomeny apie tai, kad administravimo arba personalo i§laidos buvo
susijusios su atitinkamu projektu, nepateikimas ir, antra, per didelés numatytos personalo
arba administravimo iSlaidos; todél ryZtingai pritaria naujoms pagal 2007-2013 m.
finansinei programai taitkomoms taisykléms, pagal kurias supaprastinamos procediiros ir
leidziama deklaruoti fiksuotas administravimo iSlaidas, kurios biity tam tikra tiesioginiy
18laidy dalis; be to, valstybes nares ragina aktyviau vykdyti paramos gavéjams skirtg
informavimo veikla ir pagerinti kasdienio valdymo patikrinimus siekiant sumaZzinti klaidy
skaiciy;

Vidaus politikos kryptys

112.

apgailestauja, kad, pasak Audito Rimy, nors Komisija tiesiogiai valdo veiksmus,
susijusius su vidaus politika, i§lieka tos pacios problemos, kurios egzistavo ir ankstesniais
metais, (klaidos atlyginant i§laidas, taikomy taisykliy kompleksiskumas bei veiksmingo
sankcijy mechanizmo nebuvimas) ir praso Komisijos toliau stengtis paprastinti ir aiSkiau
déstyti pasidalyty i§laidy programy su proporcingumu susijusias taisykles;

Moksliniai tyrimai

113.

dziaugiasi pazanga moksliniy tyrimy ir technologijy plétros srityje, kurios déka sumazéjo
klaidy nuo 8,03 proc. 2006 m. iki 2,39 proc. 2007 m.; Sis svarbus laiméjimas yra



Komisijos moksliniy tyrimy generaliniy direktoraty sékmé siekiant 2005 m. biudzeto
1vykdymo patvirtinimo glaudZziai bendradarbiaujant su kompetentingu Parlamento
komitetu ir Audito Rimais;

114. atkreipia démes; j tai, kad 2007 m. audito sertifikaty sistemos déka klaidy dalis
igyvendinant 6-3j3 bendraja programa sumazéjo iki 2,5 proc., kai tuo tarpu jgyvendinant
projektus pagal 5-3j3 bendraja programa, kai nebuvo taikoma audito sertifikaty sistema, jy
buvo 4,06 proc.;

115. teigiamai vertina Komisijos tarnyby darbo dokumentg (SEC(2008)3054), kuriame
pateikiama pirmoji kontrolés islaidy analizé, be kita ko, susijusi su Moksliniy tyrimy
generaliniu direktoratu ir Informacinés visuomenés ir zZiniasklaidos generaliniu
direktoratu, siekiant pradéti tarpinstitucines diskusijas, kad biity pasiektas bendras
susitarimas dé¢l toleruotinos klaidy rizikos Europos moksliniy tyrimy politikos srityje;

116. ragina Komisijg ir toliau naudotis grazinimo galimybémis, numatytomis 7-0joje
bendrojoje programoje, visy pirma toliau analizuoti, ar dera taikyti §ios programos
taisykles, susijusias su vienodo dydzio iSmoky procediiromis, ir per laikotarpio vidurio
patikrinima pranesti atsakingam Parlamento komitetui apie jos jnaSg paprastinant
taisykles, susijusias su naudos gavéjais, ir atliekant reikiamus sistemos patobulinimus;

117. yra susiriipings dél 7-osios bendrosios moksliniy tyrimy ir technologijy plétros
programos taisykliy, kurios nukrypsta nuo bendry nacionaliniu ir tarptautiniu mastu
pripazinty ir patvirtinty apskaitos ir apskai¢iavimy metody ir pagal kurias nepripazjstami
nacionaliniy audito institucijy rezultatai, susije¢ su nacionaliniu lygmeniu patvirtintomis
i8laidy kategorijai apskaiciuotomis vidutinémis valandinémis sgnaudomis; mano, kad 7-
osios bendrosios moksliniy tyrimy ir technologijy plétros programos taisyklés
akivaizdziai prieStarauja Europos verslo apskaitos ir apskai¢iavimy standartams, kadangi
pagal jas reikalaujama nurodyti individualias sagnaudas konkrecioje moksliniy tyrimy
programoje aktyviai dalyvaujantiems asmenims; praSo Komisijos pradéti procesa, kurio
metu 7-0si0s bendrosios moksliniy tyrimy ir technologijy plétros programos taisyklés
biity suderintos su bendra verslo praktika, pagal kurig leidziama apskaiciuoti ir pateikti
apmokeéti vidutines valandines sgnaudas i$laidy kategorijai ir nereikalaujama nurodyti
individualias sagnaudas konkrecioje moksliniy tyrimy programoje aktyviai
dalyvaujantiems asmenims;

118. yra susiriipings d¢l dar nepatvirtinty metodikos sertifikaty (CoM ir COMAV) ir ragina
Komisijg nustatyti reikiamus aiskius metodikos, susijusios su bendromis i§laidomis ir su
iSlaidomis personalui, sertifikaty tvirtinimo kriterijus; mano, kad naudos gavéjams turéty
biti leidZiama naudoti vidutines i§laidas personalui ir taikyti nustatytg bendry islaidy
skai¢iavimo metodika; ragina reikiamu laiku pradéti tvirtinti (ar atmesti) sertifikatus,
siekiant uztikrinti, kad moksliniams tyrimams numatytos léSos galéty biiti panaudotos;
praso Komisijos pritarti tokiy i§laidy kategorijai apskaiciuoty vidutiniy valandiniy
sgnaudy taikymui be metodikos sertifikaty bent tuo atveju, kai jos audituotos ir
patvirtintos nacionalinés valdZios institucijy;

119. primena, kad siekdamas, jog bty supaprastintos administracinés procediiros ir paraisky
subsidijoms gauti teikimas, jis prasé uztikrinti, kad veikty vienas bendras paramos
gavejams skirtas kontakty punktas, kurio kompetencijai priklauso spesti klausimus,
susijusius su moksliniy tyrimy programomis;



120.

121.

122.

123.

siekdamas, kad biity uztikrintas teisinis tikrumas, ragina Komisijg i§ naujo neperskaiciuoti
(taikant naujus paramos skyrimo uz 6-0sios bendrosios programos specifikacijose (Il
priedas) nustatytas iSlaidas kriterijus) pagal 6-3ja bendraja programa vykdomy projekty
finansiniy ataskaity, kurias Komisija jau patvirtino ir apmokéjo;

pazymi, kad 7-osios bendrosios moksliniy tyrimy ir technologijy plétros programos dviejy
etapy procedura taikoma kai kuriose srityse; praso Komisijos pasikonsultuoti su
moksliniy tyrimy organizacijomis, ar reikeéty tokia praktika taikyti ir kity rasiy
projektams, nes ja taikant Zymiai sumazéty pradiniy projekty paraiSky rengimo islaidos;

pastebi, kad moksliniy tyrimy srityje Komisija padidino moksliniy tyrimy jstaigy,
bendradarbiavimo modeliy ir valdymo priemoniy skaiciy; primena, tai lémé Zymus pagal
2007-2013 m. finansin¢ programg moksliniams tyrimams ir naujoviy diegimui numatyty
&Sy padidinimas; ragina Audito Riimus jvertinti galimas skaidrumo problemas, kurias
mato biudZeto valdymo institucija, ir skirtingg elgesj su gavéjais pagal Siuos modelius;
praso, kad generalinis direktorius savo metinéje veiklos ataskaitoje kiekvienai $iy jstaigy,
priemoniy ir modeliy skirty atskirg skyriy, siekiant pateikti informacija apie 1ésy
naudojimg ir pageidaujamus rezultatus taikant Siuos vieSojo ir privataus
bendradarbiavimo modelius;

praso, kad Audito Riimai, atsizvelgiant | tai, kad Komisijos audito strategija apima
bendrosios programos islaidas ketveriy mety laikotarpiu, tuo tarpu Audito Rimai
ataskaitg turi pateikti kiekvienais metais, pateikti daugiametes apzvalgas, kad klaidy,
nustatyty Audito Riimy audito metu, finansinis poveikis biity pateiktas tokiu budu, kuris
atitikty Komisijos kontrolés metodologija;

Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto sauga

124.

125.

126.

127.

128.

129.

mano, kad biudZeto vykdymo rezultatai aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos
srityse i$ esmés patenkinami;

pabréZia, kad bendras biudzeto vykdymo lygis aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto
saugos srityje yra 94,6 proc. ir tai yra patenkinamas rezultatas, atsizvelgiant j tai, kad
2007 m. buvo pirmieji naujosios 2007-2013 m. finansinés programos metai ir per juos
buvo tvirtinamos ir jsigaliojo naujos aplinkos politikos srities programos;

dziaugiasi Bendrijos tabako fondo 1é8y panaudojimo rodikliu, kuris yra 100 proc.; taigi
yra jsitikings, kad Si priemoné, kurig taikant teikiama finansiné parama projektams,
skirtiems placiau informuoti visuomeng apie zalingg tabako vartojimo poveikj, ypac
informavimo ir Svietimo priemonémis, taikyta veiksmingai;

ragina Komisijg teikti daugiau paramos daugiameciy programy pareiskéjams, ypac rengti
specialius pareiskéjams skirtus mokymus ir teikti jiems suprantamus nurodymus;

palankiai vertina pastangas geriau parengti kvietimus dalyvauti konkurse ir teikti daugiau
pagalbos pareiskéjams, ypac visuomeneés sveikatos programy atveju, siekiant, kad nebiity
pateikiamos tokios projekty paraisSkos, kuriy aiskiai negalima finansuoti arba kuriy bloga
kokybe, taCiau atkreipia démesj | tai, kad norint patenkinamy rezultaty reikia toliau dirbti;

pazymi, kad dalj Sveikatos veiksmy programos jgyvendino Sveikatos ir vartotojy reikaly
vykdomoji agentiira; primena, kad programos veiklos iSlaidoms skirtas 1éSas Komisija



130.

naudoty labai rentabiliai, nes jos taip pat naudojamos administracinéms uzduotims
finansuoti;

atkreipia démes; | tai, kad dél reikalavimo laikytis Finansinio reglamento (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002 administraciniy ir finansiniy nuostaty neturéty rastis
nereikalingo vélavimo teikiant subsidijas arba atrenkant finansuoti tinkamus projektus, ir
ragina Komisijg t¢sti savo pastangas siekiant gerinti administracines procediras, kurios
turi poveikj jsipareigojimy ir mokéjimy asignavimy jgyvendinimui;

Vidaus rinka ir vartotojy apsauga

131.

132.

133.

134.

135.

136.

dziaugiasi, kad Audito Riimy ataskaitoje pateikta pastaby, kuriose teisingai vertinama
vidaus rinkos politika, muity politika ir vartotojy apsaugos politika;

ragina valstybes nares toliau gerinti jy vidaus kontrolés sistemas siekiant iSvengti, kad i
Bendrijos rinkg nepatekty neteiséty prekiy; be to, ragina Komisijg imtis tolesniy
priemoniy tam, kad biity Salinami trilkumai, nustatyti 2007 m. vartotojy apsaugos srityje;

dziaugiasi, kad Audito Riimai pastebéjo, jog gerai veikia muitiniy ir saskaity kontrolés
sistemos; pabrézia, kad, nors uz muitiniy kontrole i§ esmés atsakingos valstybés narés,
muitiniy sektoriy turéty valdyti tik patikimi ekonomines veiklos vykdytojai, siekiant
iSvengti rizikos, jog i vidaus rinkg bus importuojamos prekés, uz kurias nesumokeéti muito
mokesdiai ir neatliktas muitinis vertinimas;

palankiai vertina pastangas, détas siekiant panaudoti 86 proc. 1é8y pagal biudzeto eilute
12 02 01 (Vidaus rinkos jgyvendinimas ir vystymas); pazymi, kad Komisija mano, jog
mokeéjimy léSos nepanaudotos todél, kad kai kurios tyrimy sutartys buvo pasirasytos mety
pabaigoje, ir todél, kad 2007 m. nebuvo jokiy mokéjimy, kaip planuota;

pazymi, kad 55 proc. 1é8y panaudojimas pagal 14 04 02 biudzeto eilute (Muitiné 2007)
nepakankamas, ir tod¢l reikalauja geriau planuoti biudZeta; pazymi, kad Komisija mano,
jog pagrindin¢ 1¢Sy pagal Sig biudZeto eilute dalis susijusi su ilgalaikémis IT sutartimis dél
produkty ir paslaugy, teikiamy tik pareikalavus, ir todél sunku apytikriai apskaiciuoti ir
tiksliai planuoti 1éSy poreikj; vis délto pripazjsta, kad 2008 m. biudZeto rezultatai geri, nes
mokéjimy asignavimy panaudota daugiau kaip 97 proc.;

pazymi, kad pagal 17 02 02 biudZzeto eilutg (Vartotojy apsaugos programa) panaudota

77 proc. 1€8y, t. y. maziau negu ankstesniais metais; be to, pazymi, kad Komisija mano,
jog tokig padétj galima paaiskinti tuo, kad nediferencijuoti asignavimai, skirti Sveikatos ir
vartotojy reikaly vykdomajai agenttirai, buvo perkelti atgal, t. y. vartotojy apsaugos
programos jgyvendinimui finansuoti, ir kad 2007 m. buvo pavéluotai prisiimti tam tikri
isipareigojimai ir todél nebuvo atlikti 2007 m. planuoti mokéjimai; taigi ragina Komisija
geriau planuoti Sios srities biudZeta;

Transportas ir turizmas

137.

pazymi, kad galutinai priimtame 2007 m. biudZete, kuris per minétuosius metus buvo 1§
dalies keiciamas, transporto politikai i§ viso skirta 1.322.667.000 EUR jsipareigojimy
asignavimy ir 743.111.000 EUR mokéjimy asignavimy; taip pat pazymi, kad Sias sumas
sudaro:



— 933.578.000 EUR isipareigojimy asignavimy ir 369.665.000 EUR mokéjimy
asignavimy, numatyty Transeuropinio transporto tinklo (TEN-T) projektams,

- 15.348.000 EUR jsipareigojimy ir 14.500.000 EUR moke¢jimy asignavimy, numatyty
transporto saugai,

— 56.890.000 EUR jsipareigojimy ir 10.425.000 EUR mok¢jimy asignavimy, numatyty
programai Marco Polo,

— 113.631.000 EUR jsipareigojimy ir 114.716.000 EUR mokéjimy asignavimy, numatyty
transporto agentiiroms ir GNSS prieziiiros institucijai,

6.000.000 EUR jsipareigojimy ir 6.578.000 EUR moke¢jimy asignavimy, numatyty transporto
saugumui, jskaitant bandomajj projekta dél europinio keliy tinklo saugumo;

138. dziaugiasi tuo, kad ir toliau labai gerai panaudojami jsipareigojimy ir mokéjimy
asignavimai (beveik 100 proc.), numatyti TEN-T projektams finansuoti, ir ragina
valstybes nares uztikrinti, kad i§ nacionaliniy biudzety bty skiriamas reikiamas
finansavimas, prilygstantis Siam ES jsipareigojimui,

139. nerimaudamas atkreipia démesi | tai, kad panaudota mazai transporto saugumui
(55,95 proc.) ir GNSS priezitiros institucijai (33,24 proc. pagal 3 antrasting dalj) skirty
isipareigojimy asignavimy, kuriy didelé sumos dalis, kurig dél 2006 m. pertekliaus galima
naudoti 2007 m., buvo perkelta j 2008 m.; nerimaudamas atkreipia démesj j tai, kad
panaudota mazai mokéjimy asignavimy, skirty vidaus rinkai ir transporto sistemy
optimizavimui (47,48 proc.), keleiviy teiséms (58,96 proc.) dél vélavimo pasirasyti
sutartis ir GNSS prieziiiros institucijai (33,24 proc. pagal 3 antrastine dalj);

140. su pasitenkinimu pazymi, kad kaip atsakas j Audito Riimy specialiajg ataskaitg Nr. 6/2005
dél Transeuropinio transporto tinklo! didziausia finansinés paramos tarpvalstybiniams
projektams norma padidéjo iki 30 proc., 0 minimali finansavimo riba iki 1.500.000 EUR,;
be to, pazymi, kad buvo pagerinta projekty atrankos vertinimo procediira ir patobulinta
priezilira, taciau taip pat apgailestauja, kad nebuvo suderinta darby aprasSymo tvarka ir
standartizuota techniné ir finansiné prieZitira;

141. su pasitenkinimu paZymi, kad Audito Riimy atliktas vidaus kontrolés tvarkos, tiesiogiai
susijusios su atlikty operacijy teisétumu bei tvarkingumu, tyrimas rodo, jog Transporto ir
energetikos generalinis direktoratas laikosi pagrindiniy reikalavimy;

Kultura ir Svietimas

142. konstatuoja, kad Audito Riimai savo 2007 m. metin¢je ataskaitoje nurodo nustatyta klaidy
procentg Svietimo ir kulttiros politikos srityje (9.11 punktas ir 9.1 priedas, klaidy
procentas nuo 2 proc. iki 5 proc.), taciau nepateikia paaiskinimy apie jvairiy nacionaliniy
agentiry ir vykdomyjy istaigy veikimo biida nei apie jy darbo kokybe ar priezastis, dél
kuriy biitina $i organizacija;

143. praso Audito Rumy kitoje metinéje ataskaitoje iSsamiau iSanalizuoti jvairiy agenttiry
Svietimo ir kultiiros politikos srityje veiksmingumo ir i§laikymo klausima;
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144.

145.

146.

147.

148.

149.

150.

151.

152.

153.

pazymi, kad vykdydamas naujos kartos programas, Svietimo ir kultiiros GD suderino
veiklos programas ir jdiegé bendrg vidaus audito metoda; todél mano, kad valstybiy nariy
ex ante ir ex post pareiskimai yra nauji veiksniai prizidirint sistemas ir atliekant jy vidaus
kontrolg;

apgailestauja d¢l Audito Rumy nustatyty trikumy, susijusiy su ex ante pareiskimy
procediira, ir dél konstatavimo, kad §i procediira suteikia tik nedidelj patikinimg dél
i§laidy valdymo kokybés (2007 m. metinés ataskaitos 9.16 punktas); taciau pazymi, kad
ex ante pareisSkimai yra tik vieni i§ jrodymy, kuriuos Audito Riimai gauna atlikdami
audita, kad galéty pateikti savo nuomong;

atkreipia démesj ] tai, kad Audito Riimai nustate¢, jog nacionaliniy valdzios institucijy
metodai, kuriais nustatomas ex ante patikinimo pareiskimy pagrindas, yra jvairts ir
pateiktos informacijos apie $iy institucijy atliekamas procediras lygis labai skiriasi; praso
Komisijos pradéti derinti Siuos pareiSkimus ir apie §j procesg nuolat informuoti
Parlamentg ir Audito Riimus;

taip pat atsizvelgia j tai, kad valstybiy nariy nacionalinés valdzios institucijos 2007 m.
metinius ex post patikinimo pareiskimus turéjo pateikti iki 2008 m. balandzio 30 d.;
laukia Audito Riimy vertinimo, kurj jie turi padaryti atlikdami 2008 m. DAS audita;

apgailestauja, kad kai kurios nacionalinés valdzios institucijos ir nacionalinés agentiiros
nesilaiko savo jsipareigojimy ir dél to joms buvo i$siysti oficialtis Komisijos priminimo
raStai ir visiSkai palaiko Komisijos dotacijy mokéjimy sustabdyma tais atvejais, kai triko
galutiniy ataskaity;

primygtinai ragina nacionalines agentiiras ir nacionalines valdZios institucijas laikytis
Komisijos nustatyty jgyvendinimo taisykliy, susijusiy su atitinkama jy atsakomybe;
dziaugiasi tuo, kad Svietimo ir kultiiros GD nejzvelgé pagrindo toliau taikyti islyga,
susijusig su nacionaliniy agenttiry kontrolés mechanizmais, ir pritaria tam, kad toliau bty
vykdoma griezta audito kontrol¢;

dZiaugiasi tuo, kad véluojanciy mokejimy skaicius Svietimo ir kultiros srityje mazeja, ir
tikisi, kad Komisija toliau dés pastangas, kad §is skaiCius dar sumazéty;

tikisi, kad dél Komunikacijos generalinio direktorato 2007 m. pabaigoje nustatytos
kontrolés sistemos ateityje nereikés jrasyti iSlygos dél jo biudZeto valdymo, kaip buvo
padaryta 2007 finansiniais metais;

praso Komisijos pateikti informacijos apie administraciniy struktiiry steigimg valstybése
narése siekiant padéti vykdyti miesty giminiavimosi veikla, ypac apie $iy struktiiry
poreikj, susijusias i$laidas ir jy paskirtj;

praso Komisijos iSnagrinéti, kaip jgyvendinant programa ,,Jaunimas* biity galima geriau
pasiekti naujas jaunimo grupes, ypac i§ socialiai remtiny grupiy; Siuo tikslu sitilo jaunimo
organizacijoms, jskaitant Europos jaunimo forumg, déti daugiau pastangy siekiant jtraukti
minétasias grupes, tobulinti informacijos kokybeg ir finansavimo kriterijus ir jaunimui
placiau skleisti informacijg apie pacig programa.

Pilieciy laisvés, teisingumas ir vidaus reikalai



154.

155.

156.

pazymi maza biudzeto mokeéjimy vykdymo lygi laisvés, saugumo ir teisingumo srityje,
palyginti su 2006 m. (60,41 proc. 2007 m. ir 86,26 proc. 2006 m.); supranta, kad tai taip
pat priklauso nuo 2007 m. geguzés ir birzelio mén. patvirtinty fondy pagal Solidarumo ir
migracijos srauty valdymo bendrajg programa ir nuo vélavimo jgyvendinti Kitas
specialigsias programas (pvz., programas ,,Civiling teisena®, ,,Informacija apie narkotikus
ir jy prevencija‘); atkreipia démesj | tai, kad santykinai sumazg¢jo jsipareigojimy vykdymo
lygis, palyginti su 2006 m. (90,29 proc., palyginti su 94,47 proc. 2006 m.); ragina
Laisvés, saugumo ir teisingumo generalinj direktoratg 2008 m. pasistengti kuo labiau
padidinti jsipareigojimy ir mokejimy vykdymo lygj;

atkreipia démesj } Audito Rumy atliktg vertinimga, kuriame nurodoma, kad Komisijos
atliekami Europos pabégéliy fondo I prieziiiros patikrinimai yra i§ dalies veiksmingi;
tinkamai atsizvelgia ] Komisijos atsakymus Siuo klausimu;

apgailestauja, kad valstybés narés tik 2007 m. paskutinj ketvirtj pateiké Komisijai ISorés
sieny fondo prieziiiros ir kontrolés sistemy aprasymus, nes dél to Komisija negaléjo iki
2007 m. pabaigos jvertinti valstybiy nariy sistemy;

Motery teisés ir lyciy lygybe

157.

158.

159.

160.

pazymi, kad pagal EB sutarties 3 straipsnio 2 dalies nuostatas vyry ir motery lygybé — tai
pagrindinis Sajungos principas ir tikslas, kurio svarbu siekti daugelyje jvairiy Bendrijos
veiklos ir politikos sri¢iy;

dar kartg reikalauja, kad Komisija, planuodama biudzeta, deramai atsizvelgty i ly¢iy
lygybe kaip | nuolatinj prioritetinj tikslg ir vadovautysi ly¢iy lygybés jtraukimo  biudzeta
principu, kurj Parlamentas ragino taikyti savo 2003 m. liepos 3 d. rezoliucijoje dél ly¢iy
lygybés jtraukimo j biudzetg — lyCiy lygybés aspekty jvertinimas sudarant biudzetusl, ir
apgailestauja, kad Komisija laiku neparengé galimybiy studijos §ia tema;

apgailestauja, kad Audito Riimy metin¢je 2007 m. biudZeto vykdymo ataskaitoje néra
informacijos apie tai, ar biudZetu buvo sékmingai prisidéta prie motery ir vyry lygybés
skatinimo;

sitilo Audito Rtimams jtraukti lyCiy lygybés aspekta, ypac atitinkama informacija apie
nediskriminavimo d¢l lyties principo integravimo politikg ir apie pagal lytis suskirstyty
duomeny prieinamuma, | savo metines ir specialigsias ataskaitas.

ISorés veiksmai

161.

162.

163.

labai susirtipings atkreipia démesj ] tg pacig Audito Rumy kritika, kaip ir ankstesniais
metais, visy pirma susijusig su moké¢jimais galutinio naudos gavéjo lygmeniu;

pastebi, kad paskutinj kartg persvarstant reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002
iSorés pagalba beveik nebuvo paliesta, ir ragina persvarstyti reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 IV skirsnj ,,ISorés veiksmai®, siekiant ji geriau suderinti su specialiomis
sandoriy saglygomis ir dotacijomis §ioje srityje;

labai apgailestauja, kad Komisija nesukir¢ tikros Europos priemonés krizes valdymui
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164.

165.

166.

167.

168.

169.

170.

171.

igyvendinti, kaip buvo jos prasyta tvirtinant 2005 ir 2006 m. biudzeto ivykdyma;
pabrézia, kad tai turi biiti padaryta skubiai ir ragina Komisijg sukurti galimybe paciai
valdyti keleto paramos teikéjy fondus (angl. multi donor trust funds), jei ji dalyvauja Siy
fondy veikloje;

praso Komisijos uztikrinti visi§ka iSorés pagalbos finansinj skaidrumg pagal reglamento
(EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 53-56 straipsnius ir laikytis pazado Parlamentui, kad
kiekviena tarptautiné organizacija, gaunanti Bendrijos 1ésas, buty jpareigota Audito
Riimams ir vidiniam Komisijos auditoriui pateikti visy vidaus ir iSorés audity, susijusiy su
Bendrijos 1éSy naudojimu, rezultatus; taip pat praso uztikrinti Europos kovos su
suk¢iavimu tarnybos (OLAF) prieiga prie duomeny suk¢iavimo jtarimo atveju,

pazymi, kad remiantis tam tikru hipoteziy skaic¢iumi (geriausi vertinimai), Humanitarinés
pagalbos generalinio direktorato jvykdytos kontrolés bendros i§laidos 2007 m. buvo
25.000.000 EUR, tai yra 3,2 proc. viso $iy mety humanitarinés pagalbos biudzeto;
apgailestauja, kad néra Humanitarinés pagalbos generalinio direktorato rizikos valdymo
priemoniy, ir ragina sistemingai integruoti Sias priemones atliekant kontrole;

konstatuoja, kad remiantis 1§ Komisijos gauta informacija, $is vertinimas susijg¢s tik su
dalimi visy islaidy, susijusiy su Humanitarinés pagalbos generalinio direktorato
finansuojamomis humanitarinémis operacijomis, nes humanitariniy organizacijy kontrolés
iSlaidas, kurios jtrauktos j bendras susitarimy dél dotacijos iSlaidas, taip pat finansuoja
Humanitarinés pagalbos generalinis direktoratas;

konstatuoja, kad remiantis prielaida, jog kontrolés iSlaidas sudaro 3 didelés kategorijos —
kontrolés, kurias atlieka Komisijos tarnybos biistingje ir delegacijose, i$laidos, Komisijos
iSorés audito islaidos ir gavéjy uzsakyty audity metu atliekamos islaidy patikros islaidos —
kontrolés i§laidos, susijusios su EuropeAid bendradarbiavimo tarnybos valdomomis
1éSomis, Komisijos vertinimu 2007 m. sudaré apie 120 000 000 EUR,;

praso Audito Rumus kitoje metingje ataskaitoje atsizvelgti i tai atliekant skaiciavimus ir
taip pat pateikti nuomone dél Sio vertinimo bei dél Siy kontrolés sistemy iSlaidy
efektyvumo, atsizvelgiant | Sajungos iSorés veiksmy pobiid] ir su jais susijusius specialius
reikalavimus;

apgailestauja, kad Komisija biudZeto pagalba Kenijai iSmok¢jo kaip tik po 2007 m.
gruodzio 27 d. rinkimy taip sudarydama jspidj, kad dalyvauja diskusijose dél rinkimy
rezultaty teisétumo; primena savo 2008 m. sausio 17 d. rezoliucija dél padéties Kenijoje!
ir tikisi, kad Komisija ] jg atsizvelgs;

atsizvelgia j Audito Riimy vertinima, kad su uZsienio santykiais, plétra ir humanitarine
pagalba susijusios priezitiros ir kontrolés sistemos yra i$ dalies veiksmingos; sutinka, kad
didelé dalis nustatyty klaidy susijusios su iSankstiniais mokéjimais ir jos buvo iStaisytos
darant galutin} mokéjima; vis délto ragina Komisijg atlikti biitinus savo stebésenos ir
patikros procediiry tobulinimus, visy pirma jgyvendinimo organizacijy lygmeniu, nes
kitaip uzdedama nereikalinga administraciné nasta galutiniams 1éSy gavéjams; tuo pat
metu pripazjsta pazangg, kurig iki Siol padar¢ Komisija ir Jungtinés Tautos;

apgailestauja dél vis dar nepakankamo Bendrijos 1éSy naudojimo skaidrumo, kai jos

OL C41E, 2009 2 19, p. 70.



172.

173.

174.

175.

176.

177.

skiriamos per Jungtiniy Tauty organus; pritaria Komisijos pastangoms rasti sprendima ir
uztikrinti, kad Audito Riimai laiku gauty visg praSoma informacija; dziaugiasi, kad did¢ja
Komisijos pagal Europos bendrijos ir Jungtiniy Tauty Finansinj ir administracinj pagrindy
susitarimg (angl. FAFA) vykdomy patikrinimy skaicius; tikisi, kad Sie patikrinimai ir
toliau padés didinti Bendrijos indélio j Jungtiniy Tauty vadovaujama veiklg skaidrumg ir
matomuma,

ragina Komisijg toliau gerinti ir tiksliau apibreézti salygas ir veiksmingumo rodiklius,
kuriais vadovaujamasi skiriant biudzeting parama treciosioms Salims, kad bty galima
nustatyti aiSkius, nedviprasmiskus ir iSmatuojamus vertinimo kriterijus ir tam tikrais
atvejais pateikti konkrety tvarkarastj;

atsizvelgia | Audito Rumy i§vada, kad butina imtis skubiy veiksmy siekiant pasalinti ES
1Sy valdymo Bulgarijoje trukumus ir kad Turkijoje biitina toliau vykdyti stebésenos
priemong; ragina nacionalines institucijas déti daugiau pastangy siekiant laikytis
galiojanciy nuostaty;

tikisi apciuopiamy rezultaty taikant naujas islaidy patikros salygas, kai 1éSy gavéjai arba
Komisija organizuoja iSorés auditus;

atsizvelgia j Audito Riimy specialigjg ataskaitg Nr. 5/2007 Komisijos vykdyto CARDS
programos valdymo klausimu?; pabrézia Komisijos vykdomo sustiprinto strateginio
vadovavimo svarba, kad glaudziai bendradarbiaujant ir palaikant dialogg su Parlamentu
bty uztikrinta, jog vykdant Pasirengimo narystei pagalbos priemon¢ deramas démesys
biity skiriamas svarbiausiy intervencijos sri¢iy pasirinkimui; ragina Komisijg parengti
iSsamig strategija, kaip pagerinti atsakomybe vietos lygmeniu rengiant ir jgyvendinant
projektus;

tikisi, kad bus reguliariai informuojamas apie Komisijos veiksmus, susijusius su svarbaus
pazado, duoto per 2008 m. spalio 22 d. Briuselyje surengta tarptauting donory
konferencija, jvykdymu, siekiant paremti Gruzijos atkiirimg po konflikto ir tolesnj
vystymasi;

pakartoja savo prasyma, kad Komisija pagal veiksmingumo, atskaitomybés ir matomumo
principus reguliariai pristatyty Parlamentui konkrecias priemones, susijusias su tolesniu
ES atsakomybés didinimu iSorés veiksmuy srityje atsizZvelgiant j atitinkama geografinj
konteksta;

Nevyriausybinés organizacijos (NVO)

178.

179.

pazymi, kad did¢ja NVO vaidmuo ir jy skaicius atsizvelgiant j Bendrijos &Sy valdyma;
praso Komisijos perzitiréti veiklos dotacijas NVO bistinei Briuselyje ir grieztai taikyti
laipsniSko veiklos dotacijy mazinimo principa, numatyta Finansiniame reglamente;

ragina Komisijg iki 2009 m. pabaigos sudaryti iSsamy visy nevyriausybiniy organizacijy,
gavusiy ES 1¢Sas, sarasa;

Vystymasis

1

OL C 285, 2007 11 27, p. 1.



180.

181.

182.

183.

184.

185.

186.

187.

188.

189.

atkreipia démes;j | tai, kad Audito Riimai dar kartg padaré¢ iSvada, kad Humanitarinés
pagalbos generalinis direktoratas turi pagerinti savo audito strategijg uztikrindamas
geresng operacijy taikymo sritj jgyvendinanciy organizacijy lygmeniu ir, visy pirma,
vietos lygmeniu visy kategorijy partneriy atveju (2007 m. metinés ataskaitos 8.33 f)
punktas);

skatina Komisijg ir toliau siekti savo 2007 m. uzsibrézto tikslo, kad kiekvieng projekta
bent kartg per metus aplankyty ekspertas, i§skyrus tuos atvejus, jei tai negalima saugumo
sumetimais arba prieiga yra sudétinga, ateityje jsitikinti, kad humanitarinés pagalbos
specialistai nuolatos dirba vietoje, siekiant sudaryti geresnes salygas Komisijos
finansuojamoms humanitarinéms operacijoms ir padidinti jy poveikj, nepriklausomai nuo
atskiros $alies arba regiono;

mano, kad vykdant projektus Komisija turi pasiriipinti, kad nuostatos dé¢l atsiskaitymo,
del kuriy susitarta su Jungtinémis Tautomis 2007 m. balandzio mén., biity grieztai
taikomos ir kad finansinés ataskaitos biity parengtos laikantis minéty nuostaty;

supranta nepakankamos kontrolés vietoje teritorijose, i kurias sunku patekti, arba kur néra
uztikrintas humanitarinés pagalbos neutralumas, rizikg ir kad biitent §i rizika tam tikru
mastu yra susijusi su humanitarinés paramos tikslu, ir su tuo, kas vadinama ,,uzmir§tomis
krizémis*;

taip pat atkreipia démes;j j tai, kad, remiantis 2007 m. metine Humanitarinés pagalbos
generalinio direktorato ataskaita, Komisijos humanitariné pagalba Irake buvo teikiama
iSimtinai per Tarptautinj Raudonojo kryziaus komitetg apsaugos, vandens ir atnaujinimo
sektoriuose 1§ viso uz 7.800.000 EUR suma;

mano, kad turéty biiti apsvarstyta skaidresnés intervencijos struktiiros (Europos vystymosi
fondai (EVF), Komisija, Europos investicijy bankas ir t. t.) galimyb¢ vystymosi ir iSorés
veiksmy srityje, kad Bendrijos veiksmai biity geriau matomi ir paskirty 1éSy auditas buty
atliekamas geriau; ragina atlikti tyrimg del EVF jtraukimo j Bendrijos biudzeta siekiant
pradéti diskusijas Siuo klausimu;

atkreipia démesj | Komisijos jsipareigojima’ déti pastangas siekiant uztikrinti, kad iki
2009 m. bus skiriama 20 proc. 1é8y pagrindiniam ir viduriniam ugdymui bei pagrindinéms
sveikatos apsaugos paslaugoms; ragina Komisija pateikti i§samig informacijg apie tai,
kaip $io tikslo laikomasi jgyvendinant projektus, programas ir teikiant parama 1§ biudZeto;
ragina siekti didesnés teminiy, valstybés ir regiony strategijos dokumenty darnos
sveikatos ir Svietimo srityse, ypac kai teikiama parama i§ biudZeto;

pabrézia, kad reikia teikti pirmenybe sunkiai pasiekiamy grupiy vaikams Salyse, kuriy
TVT jgyvendinimo rodikliai ypa¢ Zemi, taip pat nejgaliems vaikams, jtraukti;

ragina Komisijg teikti pirmenybe Salims partneréms siekiant plétoti jy parlamentinés
kontrolés ir audito geb¢jimus, ypac tais atvejais, kai joms parama teikiama i§ biudzeto, ir
ragina Komisijg nuolat pranesti apie pasiekta paZzanga;

pabreézia, kad reikia tinkamai atsizvelgti ] Komisijos intervencijos tvaruma, taip pat

2006 m. spalio 24 d. Komisijos komunikato (COM(2006)0628) priedas. Komisijos deklaracija dél
VRBP 5 straipsnio.



190.

191.

parengti aiSkia pasitraukimo strategija, kuri nebloginty rezultaty, ir jgyvendinimo
stebéseng; mano, kad atidesnis rezultaty vertinimas — labai svarbus veiksnys siekiant
uztikrinti Sgjungos vystomojo bendradarbiavimo demokratinj teisé¢tuma;

dziaugiasi, kad 2007 m. priimtas Sgjungos elgesio kodeksas dél vystymo politikos
papildomumo ir darbo pasidalijimo, skirtas Komisijos ir valstybiy nariy
bendradarbiavimui ir koordinavimui pagerinti; ragina Komisijg padvigubinti pastangas
siekiant uztikrinti tinkama elgesio kodekso jgyvendinima, be kita ko, sprendziant
ilgalaikes problemas taip, kad biity atsizvelgiama j Saliy partneriy interesus;

mano, kad konsultacijy su pilietine visuomene ir vietos valdzios institucijomis pries
parengiant valstybés strategijos dokumentus, susijusius su vystomojo bendradarbiavimo
finansine priemone, nepakako siekiant jvykdyti teisinius jsipareigojimus, nustatytus
Reglamento (EB) Nr. 1905/2006 19 straipsnio 3 dalyje, biitent reikalavima, kad
,»strategijos dokumentai i§ esmés grindziami dialogu su Salimi partnere ar regionu
partneriu, jtraukiant pilieting visuomeng, regiono ir vietos valdzios institucijas®;  tai
atsizvelgdamas mano, kad siekiant, jog treciosios Salys aktyviai dalyvauty procese, reikia
itraukti jy nacionalinius parlamentus; ragina Komisijg déti kiek galima daugiau pastangy
ir pagerinti dialogg su Siomis institucijomis jvairiais programy rengimo etapais;

Pasirengimo narystei strategija

Bendradarbiavimo ir patikros mechanizmas

192.

193.

primena, kad pirmg karta po naujy valstybiy nariy jstojimo Komisija nustate
bendradarbiavimo ir patikrinimo mechanizmg Rumunijai ir Bulgarijai, skirta ,,tam
tikriems trokumams teismy reformos ir kovos su korupcija bei organizuotu
nusikalstamumu srityse iStaisyti ir jy pazangai stebéti (COM(2008)0063) ir kelia
klausimag dél §io mechanizmo veiksmingumo, jo tikslingumo ir informacijos, pateiktos
biudZeto jvykdyma tvirtinanciai institucijai, patikimumo;

konstatuoja, kad vadovaujant generaliniam sekretoriatui daugelis Komisijos generaliniy
direktoraty ir biury yra atsakingi uZ §io mechanizmo valdyma; pastebi, kad bendri $iy
tarnyby veiksmai pasiZymi trilkumais; laukia koordinavimo pagerinimo ir sistemingo visy
atitinkamy Komisijos tarnyby ziniy jtraukimo i pazangos ataskaitas; kelia klausima, kokia
patirt] Komisija laiko naudinga Salims kandidatéms ir galimoms Salims kandidatéms;

Europos fondai Bulgarijoje ir Rumunijoje

194.

195.

konstatuoja, kad Bulgarijai nuo 2004 m. iki 2007 m. per fonda PHARE buvo suteikta
650.000.000 EUR; per fonda SAPARD —226.000.000 EUR, per fonda ISPA —
440.500.000 EUR; nuo 2004 m. iki 2007 m. per fonda PHARE Rumunijai buvo suteikta
apie 1.346.500.000 EUR; per fonda SAPARD — 526.300.000 EUR, per fondg ISPA —
1.040.500.000 EUR;

primena, kad Audito Riimai savo specialiojoje ataskaitoje Nr. 4/2006 d¢l PHARE
investiciniy projekty Bulgarijoje ir Rumunijoje? jau nustaté, kad egzistuoja daug Europos

2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1905/2006,
nustatantis vystomojo bendradarbiavimo finansing priemong (OL L 378, 2006 12 27, p. 41).
OL C 174, 2006 7 26, p. 1.



196.

197.

198.

199.

200.

201.

202.

203.

204.

205.

1¢8y valdymo problemuy, tarp kuriy pazeidimai, susij¢ su konkursy skelbimu ir iSlaidy
tinkamumu, investicinio turto pardavimu, administraciniy geb&jimy trilkumu ir kt.;

taip pat susiriipings pazymi, kad Komisijos narys, atsakingas uz plétra, tinkamu metu
nepateiké pakankamai informacijos BiudZeto kontrolés komitetui apie triikumy mastg;

labai susiriipings atkreipia démesj | tai, kad Komisija nutrauké mokéjimus, kurie sudaro
200 000 000 EUR Zemés tikio 1éSy Rumunijai, ir kad Bulgarijai Komisija jSaldé 250 000
000 EUR i§ PHARE, 105 000 000 EUR i§ SAPARD ir 115 000 000 EUR iS ISPA;
pazymi, kad Bulgarija galutinai prarado 220 000 000 EUR pagal PHARE programa;

supranta, kad patikimy kontrolés sistemy nebuvimas ir kylancios valdymo problemos
kelia pavojy Europos mokesciy mokétojy léSoms; pripazjsta pastangy, kuriy jau buvo
imtasi siekiant i§spresti Sias problemas, verte; ragina visas valstybes nares toliau déti visas
bitinas pastangas siekiant jgyvendinti europinius jsipareigojimus;

mano, jog bitina, kad Komisija padidinty savo techning pagalbg valstybéms naréms
siekiant sustiprinti jy administravimo pajégumus; primena, kad tinkamas Europos 1¢Sy
valdymas yra kiekvienos valstybés narés jsipareigojimas ir pareiga ir palaiko Komisijos
vykdoma laiking mokéjimy sustabdyma, jei valstybés narés valdymo sistemos néra
veiksmingos;

konstatuoja, kad 2007 —2013 m. laikotarpiu Bulgarija turé¢jo gauti 6 853 000 EUR i§
struktiiriniy fondy, o Rumunija turéjo gauti 19.200.000 EUR; be informacijos, teikiamos
metingje veiklos ataskaitoje bei struktiiriniy fondy ir Sanglaudos fondo ataskaitoje, ragina
atsakingai ir veiksmingai valdyti Sias 1ésas;

mano, kad Komisija klausimo, susijusio su Rumunijos ir Bulgarijos gebéjimu jsisavinti su
zemes ukio ir sanglaudos politikos sritimis susijusiy fondy 1éSas, neiSnagrinéjo reikalingai
atsakingai, ir kad Komisijos tokiomis aplinkybémis pateikti pareiSkimai bei atlikti
veiksmai galéjo suklaidinti ne tik Parlamenta, bet ir Bulgarijos bei Rumunijos
vyriausybes, todél i§ dalies tai gali baiti laikoma Siy valstybiy nariy fondy 18y praradimo
priezastimi;

ragina Komisija nuolatos informuoti Parlamentg apie priemoniy, susijusiy su teismy
sistemos reforma ir kova su korupcija, praktinius rezultatus ir | paZangos ataskaitas
itraukti kriterijus, kuriuos taikant galima kiekybiSkai iSreik$ti pazangg Siose srityse;

mano, kad Sajungos institucijos visi$kai neturi toleruoti netinkamo Europos 1ésy
naudojimo ir suk¢iavimo bei korupcijos; ragina Komisijg uztikrinti veiksminga
netinkamai iSmokéty sumy susigrazinima;

taip pat praSo OLAF jam perduoti savo valstybése narése vykdomy tyrimy rezultatus;

pritaria Komisijai, kad visi veiksmai ir priemonés, kuriy neseniai émeési Bulgarija, turi
biti papildyti patikimais struktiriniais korekciniais veiksmais ir visy 1 ES 1éSy valdyma
jtraukty struktiiry esmine reforma, uzZtikrinant tinkamg ir savalaikj 1éSy jsisavinimg ir
auksta skaidrumo lygj; atsizvelgdamas | tai ragina Komisijg gerinti koordinavima ir rySius
su nacionalinémis valdzios institucijomis ir atidziai stebéti jvairiy Bulgarijos pateikty
veiksmy plany igyvendinima ir apie tai nuolatos informuoti Parlamentg; praso Komisijos
pateikti visy ES 1€Sy valdymo ir kontrolés Bulgarijoje dabartinés padéties specialig



ataskaitg, apimancia laikotarpj iki 2009 m. liepos 15 d.;

206. atsizvelgdamas j paskuting kovos su korupcija pazangos ir nesékmiy ataskaita, praso
Komisijos pateikti visy ES 1¢Sy valdymo ir kontrolés Rumunijoje bei priemoniy, kuriy
imtasi, ir pazangos kovojant su korupcija dabartinés padéties specialig ataskaita,
apimancia laikotarpj iki 2009 m. liepos 15 d.;

Turkija, Kroatija, Serbija, Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija, Kosovas ir kitos
Vakary Balkany salys

207. primena Komisijos delegacijy Salyse kandidatése ir galimose Salyse kandidatése
atsakomybe parengiant $ias Salis, kad jos galéty tinkamai naudoti Europos 1€$as; ragina
integruoti kovos su suk¢iavimu strategijas j §] pasirengimo narystei procesg ir atitinkamas
administracijas mokyti taikant Komisijos ir Saliy kandidaciy bei galimy $aliy kandidaciy
administracijy mainy programa;

208. ragina Komisijg pasirengimo narystei etape atlikti aktyvesnj vaidmenj, susijusj su islaidy
kontrolés sistemomis Turkijoje, Kroatijoje, Serbijoje, Buvusioje Jugoslavijos
Respublikoje Makedonijoje ir kitose Vakary Balkany Salyse ir praso Parlamentui savo
ataskaitoje apie $iy Saliy pazangg pateikti i§samesn¢ informacija Siuo klausimu, visy
pirma detalig nesékmiy priezas¢iy analizg; ragina Komisijg | pazangos ataskaitas jtraukti
Sviesoforo spalvy (zalia, geltona ir raudona Sviesos), Zymin¢iy pazangg siekiant jvairy
svarbiy tiksly, sistema;

209. apgailestauja dél nustatyty sukéiavimo ir prasto Europos 1€Sy, kurias valdo Jungtinés
Tautos, valdymo atvejy, kurie susij¢ su 1éSomis, kurias Sgjunga skyré Kosovo atstatymui,
ir d¢l to, kad Jungtinés Tautos nevykdé tolesniy veiksmy, susijusiy su §iais aiSkiai
nustatytais atvejais; vis délto noréty iSreiksti padéka Europos rekonstrukcijos agentiirai
bei jos europiniam ir vietiniam personalui uz kartais sunkiomis sglygomis atlikta darba
Kosovo gyventojy labui;

210. ragina Audito Rimus parengti specialiajg ataskaita apie Komisijos nustatyty kontrolés
sistemy, susijusiy su Kosovo gautomis Europos léSomis, veiksminguma ir veikima,
atsizvelgiant i kelio suk¢iavimui uzkirtima, ir patikrinti, ar $is finansavimas visiskai
atitiko dél atitinkamy programy sudarytuose susitarimuose numatytas sglygas, jskaitant
Pasirengimo narystei pagalbos priemonés! ir reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002
taisykles;

211. siulo, kad Komisija 1§ Kosovo vyriausybés pareikalauty Sios Salies Audito Riimy audito
sertifikato, susijusio su Europos léSomis, ypac tomis, kurios jtrauktos j biudzeta;

212. primena, kad Tyrimy darbo grupeé (TDG), sukurta tirti finansinius pazeidimus ir
suk¢iavima, susijusius su Europos Sajungos 1éSomis Kosove, savo veiklg baige 2008 m.
rugpjii¢io mén., o jos galutingje ataskaitoje buvo nustatytas nusikalstamas elgesys, be kita
ko ir JT darbuotojy, ir kad buvo iSduota daug tarptautiniy orderiy, bet Siuo atzvilgiu JT
nepasieké jokiy rezultaty; ragina Komisija daryti spaudima, kad Sie orderiai biity
panaudoti; be to, ragina Komisijg pateikti ataskaitg apie tolesnius teisinius veiksmus,
susijusius su visais atskleistais atvejais; ragina jtraukiant Komisija ir OLAF jsteigti kovos

! 2006 m. liepos 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1085/2006, nustatantis Pasirengimo narystei
pagalbos priemon¢ (IPA) (OL L 210, 2006 7 31, p. 82).



su suk¢iavimu ir pazeidimais organizacija, kuri pakeisty TDG;

Administracinés islaidos

213.

su pasitenkinimu pazymi, jog Audito Riimy atlikto audito metu nebuvo nustatyta jokiy
dideliy administraciniy iSlaidy teisétumo ir tvarkingumo klaidy;

Europos mokyklos

214.

tikisi, kad Komisija uztikrins, kad Belgijos ir Jungtinés Karalystés vyriausybés
isipareigoty laikytis savo jsipareigojimy pagal esamus tarpvyriausybinius susitarimus
(Belgija — kuo grei¢iau suteikti ketvirtg ir galbiit penkta Europos mokykla, Jungtiné
Karalysté — komandiruoti pakankamai mokytojy) ir ragina persvarstyti uzraSymo i
Berkendaelo (Lackeno) mokyklg politikg siekiant, kad vaikams nereikéty nepriimtinai toli
vaziuoti;

Decentralizacijos pasekmés darbuotojams

215.

216.

217.

218.

su pasitenkinimu pazymi, kad Komisija Parlamento praSymu 2007 m. pradéjo atliko
darbuotojy zmogiskyjy istekliy tyrima (SEC(2007)0530), susijusj su jy administracine
veikla;

yra nusivyles dél Komisijos 2005 m. ir 2006 m. perduotos netikslios informacijos Sioje
srityje, kuri labai svarbi biudZeto poziiiriu; pripaZjsta pastangy, kuriy iki Siol buvo imtasi
siekiant uztikrinti skaidruma jos interneto tinklavietéje ir metinéje ataskaitoje apie
darbuotojy vertinima, verte;

iSreiskia savo susirtipinima dél to, kad beveik 32 proc. Komisijos darbuotojy dirba
administracinés paramos ir koordinavimo srityse; primena, kad j $ig statistikg dar
nejtraukti 10 proc. darbuotojy, dirbanciy biudzeto srityje; ragina Komisijg atsizvelgiant j
Siuos skaicius padaryti i§vadas ir pertvarkyti savo darbuotojy struktira, kad Siuose
sektoriuose dirban¢iy darbuotojy skaicius biity sumazintas iki 20 proc.;

pazymi, kad darbuotojy judumas i§ pradziy buvo planas, susije¢s su svarbiais postais; yra
nustebes del dabartinés Komisijos praktikos visiems savo darbuotojams po 5, véliausiai
po 7 mety taikyti judumo principa; baiminasi, kad $is judumo principo taikymas sumazins
Komisijos veiksmingumg ir sudarys kliti¢iy patirties ir Ziniy kaupimui Komisijoje; ragina
Komisijg pranesti Parlamentui, kaip judumo taikymas galéty biiti apribotas svarbiais
postais;

Bendrijos pastaty klausimai

219.

220.

apgailestauja dél skaidrumo trilkumo, susijusio su Komisijos 61 Briuselyje jai
priklausancio pastato administravimu ir esanciy pastaty plétra;

ragina Komisijg informuoti jj apie visus naujus projektus, susijusius su jos pastatais, pries
juos patvirtinant ir nuolatos informuoti Parlamento biudZeto kontrolés komiteta apie visas
su nekilnojamojo turto projektais susijusias iniciatyvas ir naujus sprendimus, jskaitant
parengiamuosius darbus ir vieSuosius konkursus, kuriems sitiloma sukurti vieSyjy
konkursy komisija, kurioje posédziauty Europos Parlamento atstovai;



221. ragina OLAF informuoti jj apie nuosavybés politikos srityje nustatytus suk¢iavimo
atvejus ir istirti galimus interesy konfliktus;

222. ragina Komisijg atlikti pastaty administravimo (ne tik Komisijos, bet visy Europos
Bendrijy institucijy) audita, apsvarstant bendros nekilnojamojo turto valdymo struktiiros
ideja;

Gavus biudZeto jvykdymo patvirtinimg taikomos tolesnés priemonés

223. apgailestauja dél to, kad Europos Bendrijy 2007 finansiniy mety metinése ataskaitose®
Komisija iki galo nepakartoja EB sutarties nuostaty dél gavus biudzeto jvykdymo
patvirtinimg taikomy tolesniy priemoniy, tik nurodo, jog patvirtindamas biudzeto
jvykdyma Parlamentas gali pateikti jo nuomone svarbias pastabas, daznai gali nurodyti
rekomenduojamus veiksmus, kuriy turi imtis Komisija Siais klausimais; pazymi, kad, nors
$i pastaba teisinga, Komisija nenurodo EB sutarties 276 straipsnio, kuriame reikalaujama,
kad Komisija imtysi visy atitinkamy priemoniy siekdama atsizvelgti  biudzeto jvykdyma
patvirtinan¢iuose sprendimuose padarytas pastabas dél iSlaidy vykdymo; todél primena
Komisijai, kad rezoliucijoje dél biudzeto jvykdymo patvirtinimo pateikti raginimai néra
vien tik nejpareigojancios rekomendacijos, bet instrukcijos, kuriy Komisija turi laikytis
igyvendindama biudZzeta;

ISVADOS DEL SPECIALIUJU AUDITO RUMU ATASKAITU

I dalis. Specialioji ataskaita Nr. 6/2007 dél techninés pagalbos veiksmingumo gebéjimy
ugdymo kontekste

224. mano, kad techniné pagalba ir kitos iSorés pagalbos risys, kurios vis dar labai priklauso
nuo donory, daznai nepasiZymi veiksmingumu ir tvarumu, skubiai turi biti reformuotos,
be kita ko, skatinant atsakomybg, efektyviau koordinuojant isteklius tarp valstybiy nariy
ES ir tarptautiniu lygmenimis, ir suteikiant pakankamai laiko projekty jgyvendinimui;

225. atsizvelgdamas j tai pazymi, kad 2008 m. liepos mén. Komisijos tarnybos patvirtino
pagrindy strategija (angl. Backbone Strategy) ir darbo plana, skirta pagalbos
veiksmingumo tiksly siekimui techninio bendradarbiavimo ir projekty jgyvendinimo
srityse; todél ragina Komisija pirma kartg informuoti Parlamentg apie Sios strategijos
1gyvendinimg iki 2009 m. kovo mén. pabaigos, o véliau kas SeSis ménesius;

226. atkreipia démesj } Komisijos Audito Rimams po Audito Riimy specialiosios ataskaitos
paskelbimo pavéluotai pateikta informacijg apie techninei pagalbai skirtas iSleistas sumas;
yra nustebes, kad $i informacija nebuvo pateikta rengiant specialigja ataskaita; pripaZjsta,
kad Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (EBPO) pagalbos vystymuisi
apibréztis yra plati ir praktiSkai taikant skatina skirtingas interpretacijas; tikisi, kad
Komisijos patvirtinta strategija taip pat paskatins pateikti geriau pritaikomg techninés
pagalbos apibrézty;

227. apgailestauja dél to, kad poriniy projekty priemoné vis dar néra visiskai taikoma AKR,
Azijos ir Lotyny Amerikos Salyse; todé¢l ragina Komisijg iki dabartinés Komisijos
kadencijos pabaigos pateikti pasiiilyma dél biitiny teisés akty pakeitimy ir ragina
valstybes nares imtis reikiamy priemoniy siekiant uZtikrinti platy Sios priemonés taikyma,

! OL C 287, 2008 11 10, p. 9.



228.

229.

230.

231.

232.

priderintg prie specialiy poreikiy tose Salyse, ir atitinkamai i§ dalies pakeisti reglamenta
dél 10-oj0 Europos plétros fondo jgyvendinimo;

apgailestauja d¢l to, kad Komisija labai retai taiko sustabdymo iSlyga, pagal kurig galima
taikyti pagreitintg pirkimy procediirg; ragina Komisijg protingai taikyti §ig priemong,
siekiant pagerinti techninés pagalbos operacijy jgyvendinimo tvarkarastj;

mano, kad nepriimtina, jog kai kurios bendrovés sgmoningai sitilo ekspertus, kuriy
gyvenimo aprasymai geri, kad galéty pasirasyti sutartj, Zinodamos, kad ekspertai negalés
imtis Sios uzduoties; pritaria Audito Riimy nuomonei, kad Komisijos atrankos kriterijai,
taikomi techninei pagalbai, yra netinkami;

todél praso, kad Komisija kur kas labiau atsizvelgty i kitus kriterijus (pvz., tuos, kuriuos
pasiiilé Audito Rtimai), o ne vien | komandai vadovaujancio eksperto gyvenimo
aprasyma; sitilo, kad tai buty galima jgyvendinti, pvz., sukiirus duomeny baze, kuri bty
suderinama su teisiniais reikalavimais, taikomais jmonéms, kurios nesuteikia galimybés
pasinaudoti pasiiilyto eksperto paslaugomis, o tai savo ruoztu turéty uzkirsti kelig Sioms
jmonéms tam tikra laikotarpj dalyvauti pirkimuose; pazymi, kad Komisija priéme

2008 m. gruodzio 17 d. Reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 1302/2008 dé¢l centrinés
uzdrausty subjekty duomeny bazés® ir 2008 m. gruodzio 16 d. Sprendima 2008/969/EB,
Euratomas dé¢l iSankstinio perspéjimo sistemos, skirtos Komisijos leidimus duodantiems
pareigiinams ir vykdomosioms jstaigoms?, ta¢iau pagal §ias naujas priemones negalima
neleisti jmonéms dalyvauti dél minétosios priezasties; taip pat pazymi, kad Sie aspektai
yra Darbo plano dalis (3 asis, 13—15 veiksmai) ir ragina Komisijg nedelsiant pradéti
taikyti susijusius veiksmus;

sutinka su Audito Riimy nuomone, kad Komisijos poziiiris j Saliy partneriy vieSyjy
finansy valdymo ir pirkimy sistemy naudojima nenuoseklus ir kartais tiesiogiai
priestarauja Sajungos jsipareigojimams, susijusiems su Paryziaus deklaracija dél pagalbos
veiksmingumo, kuriai pritarta 2005 m. kovo 2 d.3; todél ragina Komisija uztikrinti, kad
Sie jsipareigojimai biity greitai jvykdyti remiantis strateginiu dialogu, numatytu Akros
veiklos darbotvarkeés ir po jos vykdomose veiklos srityse ir Darbo plano veiksmuose (1
asis, ypac 20 veiksmas);

ragina Komisijg kiek jmanoma labiau laikytis savo skaidrumo iniciatyvy ir atsizvelgti |
Parlamento 2008 m. vasario 19 d. rezoliucija dél skaidrumo finansy srityje®, ir
rekomenduoja sukurti duomeny bazg, kurioje buty pateikiama techninés paramos misijy ir
rezultaty santrauka, kuria galima bty pasinaudoti atlickant biisimas techninés pagalbos
uzduotis ir uzkirsti kelig dubliavimui;

Il dalis. Specialioji ataskaita Nr. /2008 dél 1994-1999 ir 2000-2006 m. programavimo
laikotarpiy didelés apimties investiciniy projekty svarstymo ir jvertinimo proceso

OL L 344, 2008 12 20, p. 12.

OL L 344, 2008 12 20, p. 125.

Auksto lygio forume 2005 m. kovo 2 d. ParyZiuje sutareé ir patvirtino besivystanéios Salys ir Salys
donores, ES, Afrikos plétros bankas, Azijos plétros bankas, Europos rekonstrukcijos ir plétros
bankas, Amerikos plétros bankas, EBPO Vystymo paramos komitetas, Jungtinés Tautos ir
Pasaulio bankas.

Priimti tekstai, P6_TA(2008)0051.



233. ragina Komisijg i$§ naujo svarstyti griezta didelés apimties projekty patvirtinimo
procedira, ta¢iau rekomenduoja racionalizuoti sprendimy priémimo procediirg nurodant
realig verte ir tokiu bidu iSvengti, kad procediira buty vykdoma kaip itin administraciné
procedira, pagrjstai sutrumpinti sprendimy priémimo proceso trukme, taip pat kuo
skubiau jsteigti Regioninés politikos generaliniame direktorate nepriklausoma
horizontaligja kompetencijg turincig grupe, skirtg didelés apimties projektams; pabrézia,
kad svarbu investuoti j programing jranga, nes d¢l to sistema biity skaidresné ir lengviau
kontroliuojama, taciau dél Siy investicijy Komisija neturéty sumazinti vietoje atlickamy
patikry skaiciaus;

234. ragina Komisijg pateikti ataskaitg, kurioje biity iSdéstoma, kaip didelés apimties
projektams praktiskai turéty buti taikomos taisyklés n+2 ir n+3, nes kai kurios valstybeés
narés bando ,,apeiti“ Europos regioninés plétros fondo taisykles, ypac taisykle n+2,
sujungdamos keleta projekty tokiu biidu, kad bendra jy verté buty Siek tiek mazesné negu
didelés apimties projektams numatytos ribinés vertes, ir laukdamos Komisijos sprendimo
laikinai netaikyti taisyklés n+2;

235. atkreipia démesj ] klausima, kaip isivyravo rizikos vengianti kultiira, kai démesio
nebeskiriama aukstos kokybés ir naujoviskoms investicijoms, ir bando rasti | jj atsakyma,
nes tokia praktika visiSkai prieStarauja Bendrijos tikslams pagal Lisabonos strategija;
mano, kad problema kyla ne dél investicijy j infrastruktiira, bet dél to, kad valstybéms
naréms sudaroma galimybe¢ vengti naujovisky, tariamai rizikingy investicijy;

236. apgailestauja, kad Komisijos regioninés politikos generalinis direktoratas finansuoja ne
savo darbuotojy Svietimg ir mokyma, bet atskirg grupe (JASPERS), kuri priklauso
Europos investicijy banko struktiirai ir todél neturi atsiskaityti Komisijai uz savo veikla;
atkreipia valstybiy nariy démes;j  tai, kad tuo atveju, jeigu joms nepavyks suteikti
mokymo ir vystymosi programy savo eksperty grupéms, jos priklausys nuo uzsienio,
iSorés eksperty grupiy ir todél susijusi Salis patirty dideliy papildomy netiesioginiy
iSlaidy;

237. remia iniciatyva, pagal kurig Sajunga imasi rengti didelés apimties projekty ex post
vertinimg ir nustato, kokig informacijg (vienodus ir palyginamus duomenis) valstybés
narés turi rinkti ir perduoti iki nustatytos dienos; mano, kad stebésena turi buti vykdoma
minétuoju biidu, nes $iuo metu néra apcivopiamy jrodymy, kad Bendrijos finansuojami
didelés apimties projektai yra veiksmingi ir kad valstybés narés kuo efektyviau ir
produktyviau panaudojo gautas lésas;

238. atkreipia démesj | tai, kad Siuo metu informacijg apie didelés apimties projektus galima
rasti Komisijos metinéje struktiiriniy fondy ir Sanglaudos fondo ataskaitoje tik po to, kai
ji patvirtinama; todél ragina Komisija uztikrinti, kad naudodamiesi Komisijos tinklalapiu
pilieciai galéty stebéti bet kurio stambaus projekto raida;

111 dalis. Specialioji ataskaita Nr. 2/2008 apie privalomgjq tarifing informacijq

239. ragina Komisijg siekti skubiai i§spresti likusias problemas ir panaikinti trikumus, kadangi
dél jy ES gali prarasti pajamas — tradicinius nuosavus isteklius;

240. atsizvelgia j Komisijos atsakymus, kuriuose teigiama, kad pagal atnaujinta muitinés



241.

242.

kodeksa, kuris buvo priimtas 2008 m., turétojui bus privaloma nurodyti privalomaja
tarifing informacija (PTI), bus toliau atnaujinamas aiSkinamasis zodynas, o vartotojo
sasaja jau galima naudotis visomis ES oficialiosiomis kalbomis;

ragina Komisijg laikantis Bendrijos teisés aktuose nustatyty terminy, o véliausiai per
penkis ménesius iSspresti gincus dél tarify klasifikavimo ir, atsizvelgiant | galimg nuosavy
iStekliy praradima, padidinti su PTI ir klasifikavimu susijusiy darbuotojy skaiciy iki 4 ir
uztikrinti, kad $ias pareigas einantys asmenys galéty atlikti daugiau rizikos vertinimy ir
griez¢iau kontroliuoty valstybiy nariy jrasus sistemoje, galimg piktnaudziavima
lengvatinio laikotarpio sistema ir PTI su palankiausia tarify klasifikacija pasirinkima (PTI
,,vaikymasi‘);

ragina Komisijg iki 2009 m. pabaigos pateikti informacija apie visas iniciatyvas ir
priemones, kuriy imtasi pagal Audito Riimy pastabas, ir i§samig informacijg apie jy
igyvendinima;

IV dalis. Specialioji ataskaita Nr. 3/2008. Europos Sgjungos solidarumo fondas: kaip greitai,
veiksmingai ir lanksciai yra reaguojama?

243.

244,

245.

dziaugiasi Audito Rumy apskirtai teigiamu Komisijos pasiekty rezultaty valdant Europos
Sajungos Solidarumo fonda jvertinimu;

pazymi, kad atsakomybé dél nurodyty su sparta susijusiy problemy negali tekti vien
Komisijai, kadangi daugeliu atvejy problemos kilo dél valdymo trikkumy i$ valstybiy
nariy pusés ir dél pareiskéjy pateiktos informacijos kokybeés;

taip pat pazymi, kad savo 2006 m. geguzés 18 d. pozicijoje? Parlamentas pritaré
pasiiilymui dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, jsteigiancio Europos Sajungos
solidarumo fonda (COM(2005)0108), kuriame nustatomi paprastesni ir aiSkesni greitesnio
1&8y skyrimo kriterijai, ir kad Taryba Siuo klausimu dar nepadaré¢ jokios pazangos;

V dalis. Specialioji ataskaita Nr. 4/2008 dél 2004 m. gegquzés 1 d. j Europos Sqjungq jstojusiy
valstybiy nariy pieno kvoty

246.

247.

apgailestauja, kad vykdant §j reikalavimg valstybiy nariy institucijoms tenka atlikti labai
didelj skaiciy patikry vietose, kurios tikriausiai yra nenuodugnios ir neleidzia patikrinti, ar
deklaruoti tiesioginiai pardavimai atitinka tikrove; pritaria Komisijos reglamento (EB)

Nr. 228/2008° nuostatoms, pagal kurias numatoma 1 proc. re¢iau kontroliuoti tuos
gamintojus, kurie pagamina maziau negu 5000 kg produkcijos;

mano, kad vadovaudamasi pasidalijamojo valdymo principu Komisija turéty ir toliau
imtis visy reikalingy iniciatyvy, kad uztikrinty efektyvy pieno kvoty schemos diegima ir
patikimg valdyma;

2008 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 450/2008,
nustatantis Bendrijos muitinés kodeksg (Modernizuotas muitinés kodeksas) (OL L 145, 2008 6 4,
p. 1).

OL C 297 E, 2006 12 7, p. 331.

2008 m. kovo 13 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 228/2008, i$ dalies keiéiantis Reglamento
(EB) Nr. 595/2004 pieno pristatymo ir tiesioginio pardavimo vartotojams kontrolés daznumo
nuostatas (OL L 70, 2008 3 14, p. 7).



248. ragina atsakingas nacionalines institucijas remiantis rizikos analize parengti patikros
programg kiekvienam 12 ménesiy laikotarpiui ir atlikti patikrinimus kiekvieny kvotos
mety eigoje ir jiems pasibaigus, taciau ne veéliau, kaip praéjus 18 ménesiy nuo minétyjy
mety pabaigos;

249. laikosi nuomonés, kad siekiant supaprastinimo Komisija turéty paprasyti naujas valstybes
nares laikytis bendro principo, kad visas ] rinkg pateikiamas pienas turi biiti
registruojamas;

250. ragina Komisijg paprasyti naujyjy valstybiy nariy pagerinti savo duomeny kaupima
duomeny bazéje, kaip to prasé Audito Riimai savo ataskaitoje, ir iSvengti nereikalingy
patikry;

251. ragina Komisijg toliau vertinti pieno sektoriaus raidg, ypac susijusig su pieno rinka,
gamintojy padétimi, ir poveikiu regiony plétrai, ir pateikti iSvadas vertinimo ataskaitose,
kurios turi biiti pateiktos iki 2010 m. gruodzio 31 d. ir iki 2012 m. gruodzio 31 d. laikantis
2008 m. lapkri¢io mén. sudaryto politinio susitarimo dél bendros zemés iikio politikos
patikros;

252. ragina Komisijg laikytis visy Audito imy rekomendacijy, susijusiy su Zemes ikio
politikos patikra, ir svarstyti galimus bendro pieno rinkos organizavimo ir pieno kvoty
sistemos pakeitimus, kuriuos vykdant turéty buti siekiama:

a)  numatyti pereinamasias ir lydimasias priemones regionuose, kuriuose mazi
gamintojai vis dar sudaro dauguma;

b)  uztikrinti naujyjy valstybiy nariy pieno gamintojams stabilias teisines nuostatas ir
aiskias perspektyvas, skatinant juos daryti investicijas, kurios uztikrinty veiklos
testinuma.

VI dalis. Specialioji ataskaita Nr. 5/2008. Europos Sgjungos agentiiros: siekiant rezultaty

253. palankiai vertina Audito Riimy specialigjg ataskaitg ir ragina Komisijg atsizvelgti i joje
nustatytus triikumus ir imtis veiksmy pagal Audito Rimy rekomendacijas;

254. ragina Komisija plétoti ir jgyvendinti bendra valdymo sistemg ES reguliavimo
agentiiroms, kuri buity pagrista aiskiais kriterijais, pvz., skaidrumu, ekonomiSkumu,
nasumu, efektyvumu ir paZangiausios patirties mainais; laikosi nuomonés, kad Komisija
turéty aktyviai bendrauti su ES agentiiromis ir turéty padéti valdyboms taikyti biudZeto
sudarymo ir valdymo pagal veiklos sritis modelj (ABB/ABM);

255. ragina Komisijg nustatyti efektyvig ES agenttiry stebésenos sistema, kurig taikant buty
galima atlikti vidinj geriausios praktikos ir metodologijos perdavima ir vertinimo tikslais
bty pasitelkiamas tam tikras skai¢ius bendry ir specifiniy rodikliy;

256. ragina Komisijg nustatyti gaires, pagal kurias buty siekiama planuoti, stebéti, teikti
ataskaitas apie agentiiry veiklg ir jg vertinti bei visokeriopai jgyvendinti ,,rezultaty
siekimo* sgvoka, nustatyta bendrame Reglamente (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 ir



pagrindy Finansiniame reglamente, skirtame agentiiroms®;

VI dalis. Specialioji ataskaita Nr. 6/2008 dél Europos Komisijos reabilitacijos pagalbos,
skirtos po cunamio ir Mic¢o uragano

257. ragina Komisijg padaryti visas biitinas iSvadas, susijusias su patirtimi po Mi¢o uragano ir
cunamio, siekiant pagerinti rezultatus ateityje; ragina Komisijg imtis aktyvaus vaidmens
tarptautiniu lygmeniu siekiant panaikinti sisteminius tarptautinés pagalbos teikimo
pajégumy trilkumus;

258. ragina Komisijg vykdant atstatymo veiksmus ypatingg démes; skirti Siems klausimams:
uztikrinti, kad finansavimas biity pagrjstas poreikiais, kad nukentéjusiems Zzmonéms —
iskaitant neturtinguosius, moteris ir vaikus — biity skiriamas didziausias démesys vykdant
pagalbos priemones, ir kad i§sami ir tiksli informacija apie suteiktos paramos rezultatus
bty suteikta ir mokes¢iy mokétojams Salyse donorése, ir nukentéjusiems Zzmonéms;

259. ragina aukSciausias audito institucijas ir Audito Riimus glaudziau bendradarbiauti tiriant,
audituojant ir vertinant su stichinémis nelaimémis susijusios pagalbos fondy
panaudojima;

260. ragina Komisijg perzitiréti savo NVO sarasg siekiant pasalinti nepatikimas NVO ir
nustatyti pirkimy politika, pagal kurig biity uzkirstas kelias tokioms NVO netinkamai
panaudoti paaukotas lésas;

261. taip pat ragina Komisijg ES pagalbai teikti pakankamai didele reik§me, kartu nesukeliant
pavojaus bendriems efektyvumo ir nesaliSkumo tikslams;

262. ragina Jungtines Tautas, Raudonojo kryziaus / Raudonojo pusménulio judéjima ir kitus
donorus sutarti dé¢l iSsamios kontrolés ir audito sistemos siekiant:

a)  padidinti ir pagerinti bendrg skirty 1éSy panaudojimo kontrole,
b)  panaikinti patikrinimy dubliavimg arba skaidyma ir sumazinti jy i§laidas

263. tikisi, kad Komisija ne tik priims Audito Rimy rekomendacijas, bet ir nurodys
anksciausig jy jgyvendinimo datg;

264. be to, humanitarinés pagalbos klausimu mano, kad itin svarbu, jog Komisija uZtikrinty
pagalbos efektyvumo Kriterijy, kurie nustatyti Paryziaus deklaracijoje dél pagalbos
veiksmingumo, laikymasi;

265. ragina Komisijg nustatyti realy ir grieztg 1éSy skyrimo galutinj terming, siekiant paskatinti
Salis gavéjas laiku jgyvendinti sutartus projektus;

266. mano, kad stichiniy nelaimiy atveju humanitaring pagalbg reikéty teikti be jokiy politiniy
salygy; laikosi nuomonés, kad Komisija vis délto turéty reikalauti, kad Salys gavéjos
uztikrinty:

! 2002 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2343/2002 dé¢l finansinio
pagrindy reglamento, skirto jstaigoms, minétoms Tarybos reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudzetui taikomo finansinio reglamento 185
straipsnyje (OL L 357, 2002 12 31, p. 72).



267.

a)  neribota prieigg prie nukentéjusiyjy,

b)  jog paramai nebiity taikomi mokesciai, muitai arba bet kokios kitos formos
apmokestinimas,

c)  kad nebity delsiama arba atsisakoma suteikti vizas tarptautiniams darbuotojams,
dirbantiems atitinkamose pagalbos agentiirose,

d)  kad gavéjai neturéty sumokéti uz suteiktas prekes ir paslaugas (arba kad tokios
pajamos biity nukreiptos j atstatymo operacijas);

ragina Komisijg svarstyti paramos teikimo nutraukimo klausima, jei biity pazeistas bet
kuris i§ nurodyty principy;

V111 dalis. Specialioji ataskaita Nr. 7/2008. PaZangi energetika 2003—2006 m.

268.

269.

270.

271.

palankiai vertina rimtg Audito Rimy darbg ir jo rezultatus, kuriuose pateikiama teigiamy
pastaby, taciau ir kritikos, susijusios su Komisijos ir Pazangios energetikos vykdomosios
agenturos vykdytu programos ,,Pazangi energetika Europai* valdymu 2003—-2006 m.;
vertina glaudy ir | ateit] orientuotg Agenttros, Audito Rimy ir Parlamento
bendradarbiavima;

remdamasis Audito Rimy analize daro i§vada, kad paramos gavéjy islaidos pasitilymy
paruosimui ir ataskaity teikimui yra gana didelés, ir nors supranta, kad tos iSlaidos skiriasi
nuo iS§imtinai administraciniy i$laidy, ragina i Sias ilaidas atsizvelgti ir jas sumazinti
laikantis geresnio reguliavimo principy;

mano, kad Audito Riimy i8vados gali biiti naudingos ir kity vykdomyjy agentiry
atzvilgiu; nekantriai laukia biisimos specialiosios Audito Riimy ataskaitos dél vykdomyjy
agentury;

apgailestauja, kad naujosios valstybés narés labai maZzai dalyvavo vykdant su Sia
programa susijusius projektus ir tyrimus ir su vietos energetikos agentiiromis susijusioje
veikloje; taciau sutinka, kad $ig padét] galima i§ dalies paaiskinti tuo, kad programa
pradéta jgyvendinti prie§ 10 naujyjy nariy jstojima; praSo Komisijos aktyviai vykdyti savo
politika, pagal kurig pirmenybé teikiama energetikos agentiiry steigimui naujosiose
valstybése narése siekiant, kad jos lygiai pasiskirstyty visoje Sajungos teritorijoje;

IX dalis. Specialioji ataskaita Nr. 8/2008. Ar kompleksinis paramos susiejimas yra
veiksminga politika?

272.

273.

mano, kad reikéty nustatyti konkrecius, iSmatuojamus, pasiekiamus, svarbius ir turin¢ius
nustatyta terming (angl. SMART) Tarybos reglamento (EB) Nr. 1782/2003 tikslus, kurie
bty surikiuoti pagal logiska hierarchijg; mano, kad $iy tiksly pagrindu valstybés narés
turéty nustatyti tikiy lygmeniu taikomus reikalavimus ir standartus, kuriy laikymasi biity
galima patikrinti;

mano, kad kompleksinio paramos susiejimo sistema reikéty supaprastinti ir jg taikyti tik

2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1782/2003, nustatantis bendrasias tiesioginés
paramos schemy pagal bendrg zemés tikio politikg taisykles ir nustatantis tam tikras paramos
schemas tikininkams (OL L 270, 2003 10 21, p. 1).



274.

275.

276.

277.

278.

svarbiausiems iikininkavimo veiklos elementams, kuriuos siekiama patobulinti, ir
nurodyti rezultatus, kuriy tikimasi, reikalavimus ir standartus;

praso Komisijg aiskiai skirti kompleksinj paramos susiejima nuo agrarinés aplinkosaugos;
pazymi, kad kaimo plétros politikos elementai, pvz., jsipareigojimas nustatyti standartus,
kuriy laikymasi galima patikrinti, turéty biti taikomi ir kompleksiniam paramos
susiejimui;

mano, kad valstybése narése reikéty jdiegti veiksmingg kontrolés ir sankcijy sistema,
pagal kurig biity uztikrinta, jog tkininkai laikytysi reikalavimy; reikéty patikrinti bent

1 proc. tkiy, kuriuose taikomas kiekvienas jsipareigojimas, o sankcijy sistema turéty biiti
pagrijsta principu, kad mokéjimy sumazinimas yra proporcingas pazeidimo rimtumui arba
priklauso nuo jo;

praso Komisijg jdiegti patikimg stebésenos sistema rezultatams matuoti ir nustatyti
tinkamus rodiklius ir bazinius lygius; praSoma, kad valstybés narés pateikty i§samius ir
patikimus duomenis, kuriuos turéty kruopsciau iSanalizuoti Komisija;

praso Komisijg pateikti pasitilymus véliausiai atliekant biudzeto perziiirg ir kita
bendrosios zemés tikio politikos reforma;

praso Audito Riimus savo metinéje ataskaitoje (patikinimo pareiskime) pranesti apie
kompleksinio paramos susiejimo salygy laikymasi;

X dalis. Specialioji ataskaita Nr. 9/2008. Baltarusijai, Moldavijai ir Ukrainai teikiamos ES
paramos veiksmingumas laisvés, saugumo ir teisingumo srityje

279.
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284.

ragina Komisijg atlikti iSsamig priezasciy, dél kuriy kai kurie projektai Ukrainoje,
Moldavijoje ir Baltarusijoje igyvendinti su trikumais ir pasieké nepakankamai rezultaty,
analize, ir pagerinti Sgjungos l1éSy naudojimo valdyma, planavima ir kontrole Siose Salyse;

reikalauja, kad Komisija Sajungos léSas toliau skirty konkretiems prioritetams
Baltarusijoje, Moldavijoje ir Ukrainoje, atsizvelgiant j vykdant ankstesnius projektus
pasiekty pazanga;

ragina Komisijg suteikti daugiau lankstumo ES finansavimo procediiroms, pagal kurias
biity galima pakoreguoti projekty dokumentus, kriterijus ir tikslus siekiant atspindéti
ekonomings ir politinés padéties pokycius atitinkamose Salyse;

praso, kad Komisija aiskiai nurodyty parama gaunancios vyriausybés projekto vykdymo
pabaigoje prisiimtus jsipareigojimus ir taip uztikrinty Sajungos finansuojamy projekty
tvaruma,;

apgailestauja, kad ES 1éSy veiksmingumas buvo nepakankamas tais atvejais, kai nepaisant
projekty valdymo trikumy tiems patiems vykdytojams buvo skirtos dotacijos naujiems
projektams; todél primygtinai ragina Komisijg nustatyti aisSkius vykdytojy atrankos
kriterijus ir vengti padéties, kai ES 1éSos valdomos nepatenkinamai, pasikartojimo;

rekomenduoja Komisijai pagerinti bendravimg su Ukrainos, Moldavijos ir Baltarusijos
vyriausybémis ir imtis tinkamy veiksmy siekiant paskatinti paramg gaunancias Salis
nustatyti ir vykdyti veiksmingg donory veiklos koordinavimg ir paremti §ig veiklg;



285.

ragina Komisija daugiau démesio skirti veiksmingo prokuratiiry darbo kovojant su
organizuotu nusikalstamumu klausimui ir nagrinéti galimybes remti pilietinés visuomenes
organizacijas su teisésauga ir tinkamu valdymu susijusiais aspektais ir taip skatinti didesnj
visuomeneés dalyvavimg vykdant kovos su korupcija politika;

X1 dalis. Specialioji ataskaita Nr. 11/2008 dél gridy vieSojo saugojimo operacijoms
skiriamos Europos Sqjungos paramos valdymo
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291.

sutinka su Audito Rimy nuomone, kad nustatydama maziausia realizavimo kaina
Komisija turéty atsizvelgti j sandéliy geografing padéti ir ypac j griidy siunty kokybe;

siekiant pagerinti biudzeto sudarymo procediirg praso Komisijos skaidriau nurodyti
veiklos, tiesiogiai nesusijusios su intervenciniu grudy sandéliavimu, iSlaidas; todél sitilo
programose numatytas subsidijas, pvz., paramg labiausiai nepasiturintiems asmenims arba
bioetanolio pramonei, tiesiogiai skirti atitinkamai veiklai;

praso valstybes nares ir Komisijg jvertinti vieSo grudy sandéliavimo veiklos kontrolés
iSlaidas; ragina Komisijg labiau skatinti valstybes nares sumazinti sandéliavimo ir
kapitalo iSlaidas, susijusias su jy intervencijomis, ir geriau pasirinkti savo atsargy
pardavimo laika;

sutinka su Audito Rimy nuomone, kad Komisija turéty stiprinti mokéjimo agentiiry
pranesty iSlaidy kontrole ir sistemingai tikrinti bet kokius nejprastus duomenis ar
tendencijas; mano, kad patikrinimai vietoje turéty apimti panaudoty duomeny patikrg ir
kad Komisija turéty perzitiréti savo standartines su prekiy judéjimu nesusijusiy operacijy
iSlaidas siekiant uztikrinti, kad jos nevirSyty tikryjy islaidy;

pritaria Audito Riimy nuomonei, kad biity naudinga vykdyti valstybiy nariy mokejimo
agentury pateikty informacijos apie i§laidas duomeny patikrinimus vietoje; taciau
pabrézia, kad bitina uztikrinti, jog su kontrole susij¢ jsipareigojimai biity veiksmingi
iSlaidy pozitiriu;

apgailestauja, kad néra strateginio griidy rezervo, jei susidaryty maisto trikumas
Bendrijos lygmeniu; pazymi, kad valstybéms naréms leidziama kaupti strateginius grudy
rezervus ir kad jos turi pranesti Komisijai apie Siuos rezervus; taciau apgailestauja dél to,
kad labai mazai valstybiy nariy naudojasi Sia galimybe, ir mano, kad Komisija turéty
apsvarstyti mintj jsteigti strateginj Bendrijos rezerva.



